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Bedienungsanleitung



Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Gerates der Marke Suntec Wellness. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Bitte bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber und von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezluglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung ddrfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

e Bitte stellen Sie sicher, dass die angegebene
Netzspannung mit der Ihres Stromnetzes
Ubereinstimmt.

e Bitte verwenden Sie das Gerat nie mit einem
defekten Kabel, Netzstecker oder ohne Filter.

e Sind Teile am Gerat beschadigt, wenden Sie sich
bitte an Ihre Verkaufsstelle.

e Bitte versuchen Sie nicht das Gerat selbststandig
ZU reparieren, auseinanderzubauen oder in sonst
einer Weise zu verandern.

e Das Gerat darf nur im Haushalt und fr den
Verwendungszweck, fur den es hergestellt wurde,
genutzt werden. Bitte nicht im Freien nutzen.

¢ Bitte verwenden Sie das Geréat nur auf ebenen und
stabilen Flachen.

¢ Bitte nehmen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Gasen, entflammbaren Fllssigkeiten und Hitze in
Betrieb.

e Bitte verwenden Sie keine Verlangerungskabel




und Mehrfachsteckdosen.

e Bitte entfernen Sie den Netzstecker von der
Steckdose, wenn Sie das Gerat fur langere Zeit
nicht nutzen, es reinigen oder eine Stérung auftritt.

e Bitte fihren Sie keine Objekte in das Gerat hinein.
Diese konnen zu Verletzungen oder Schaden am
Gerét flhren.

¢ Bitte lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt.

e Bitte achten Sie darauf, dass die Luftungsschlitze
nicht blockiert und frei von Staub oder fremden
Gegenstanden sind.

¢ Bitte halten Sie einen Mindestabstand von 50cm
zu anderen Objekten, inkl. Vorhangen, ein.

¢ Bitte verwenden Sie das Geréat nicht in Raumen
mit hoher Luftfeuchtigkeit, z.B. in Badezimmern.

e Bitte setzen Sie sich nicht auf das Gerat drauf.

e Bitte befreien Sie Netzkabel und Netzstecker
regelmaldig von Staub

| Einleitung — Warum Luftreinigung?

e Gesunde Atemluft ist wichtig fir die Gesundheit und unser Wohlbefinden. Die optimale
Zusammensetzung fur unsere Atemluft besteht aus ca. 20% Sauerstoff und 80% Stickstoff. Wie
Untersuchungen fuhrender Umweltschutzorganisationen zeigen, ist die Luft in Innenraumen meist bis
zu 100-mal starker belastet mit z.B. Krankheitserregern, Staub, Pollen, oder Haustierhaaren, als die
Aulenluft. Diese hohe Krankheitserreger- und Schadstoffbelastung in der Luft fihrt zu zunehmenden
Atemwegserkrankungen, Herz-/ Kreislaufbeschwerden sowie Allergien.

e Mit dem AirCare 4000 Virusex H14 MultiFilter werden die Krankheitserreger und Schadstoffe durch
ein komplexes Filtersystem aus der Raumluft gefiltert. Dazu zahlen Viren, Bakterien, Keime, (Fein-)
Staub, Pollen, Rauch, Gertiche, Schimmelpilzsporen und Haustierhaare. Das Gerat arbeitet dabei mit
einem CADR (,Clean Air Delivery Rate®) von 455m3/h oder 265 cfm.

Hinweis: CADR beschreibt, wieviel Luft innerhalb einer Minute von Partikeln der Grol3e zwischen
0,09um und 11,0um gereinigt wird. Diese Leistungszahl wird in Kubikfuf3 pro Minute (cfm) angegeben.

e Durch den zuschaltbaren lonisator werden im Luftreiniger Millionen von negativ geladenen lonen
produziert und in die Raumluft abgegeben. Diese wirken z.B. positiv auf das Herz-/Kreislaufsystem
und entspannend auf das Nervensystem.



Filterprozess

Vorfilter HEPA- und Aktivkohlefilter

verschmutzte Luft saubere Luft

1. Der Vorfilter entfernt grof3e Schmutzpartikel wie Staub, Tierhaare und Schimmelpilzsporen.

2. Der HEPA-Filter (,High Efficiency Particulate Arresting®) entfernt Aerosole, Viren, Bakterien und
andere kleine Schmutzpartikel wie Pollen, Allergene und Staubmilben bis zu 99,995%. Im Vergleich
zu elektrostatischen/ionischen Luftreinigern sind jene mit HEPA-Filter effektiver und verbreiten kein
schédliches Ozon.

3. Der Aktivkohlefilter absorbiert dank seiner pordsen Oberflachenbeschaffenheit Chemikalien, Gase
und Geruchsstoffe aus der Luft.

Installation

Luftauslass

Displa
oberes Gehause — Py A
Luftqualitatssensor )

Tragegriff

Lufteinlass
Unteres Gehause

{ ]
Netzkabel | - bl = FiiRe

Vorfilter + Aktivkohle+HEPA—™
Kombifilter

Basis — w—e——————

Vor der ersten Inbetriebnahme:

e Installation des Filters: Bitte drehen Sie das Gerat um und entfernen die Abdeckung indem Sie sie
drehen. Bitte entfernen Sie den Filter von seiner Verpackung und fiigen Sie den Filter anschliel3end
zurlick in das Gerét ein. Bitte schliel3en Sie den Filterdeckel indem Sie ihn auflegen und drehen.




Inbetriebnahme

Bedienfeld:

]

O 6 0 0 ©

1: Ein/ Aus Taste: Bitte betéatigen Sie die Taste, um das Gerét ein und abzuschalten.

2: Schlafmodus: Bitte betatigen Sie die Taste, um den Schlafmodus zu aktivieren: Die Indikatorleuchten am
Display werden gedimmt. Bitte halten Sie die Taste fiur 3 Sekunden gedriickt, um die Kindersicherung zu
aktivieren. Das Schlosssymbol leuchtet auf. Bitte halten Sie erneut 3 Sekunden, um sie zu deaktivieren. Das
Schlosssymbol verschwindet.

3: lonisator: Betatigen Sie bitte diese Taste, um die lonisierungsfunktion zu aktivieren.

Nach ca. 2600 Betriebsstunden leuchtet der Indikator konstant. Dies ist ein zuséatzlicher Hinweis auf den
notwendigen Filterwechsel. Nachdem Sie den Filter gewechselt haben, driicken Sie bitte diese Taste 3
Sekunden lang, um den Indikator zu deaktivieren.

4: Timer: Bitte betéatigen Sie diese Taste, um eine Ausschaltzeit (1,2,4 oder 8 Stunden) einzustellen. Die
eingestellte Zeit wird am Display angezeigt.

5: Windgeschwindigkeit: Betétigen Sie bitte diese Taste, um zwischen niedriger, mittlerer oder starker
Geschwindigkeitstufe zu wahlen.

6: Luftqualitédtanzeige: Die Umrandung des Displays leuchtet bei guter Luftqualitat griin, bei maRiger
Luftqualitat blau und bei sehr schlechter Luftqualitét rot.

Reinigung

o Bitte entfernen Sie das Gerat vor jeder Reinigung und Transport von der Stromzufuhr und tauchen Sie
das Gerat und seine elektrischen Bestandteile bitte nie unter Wasser, um Stromschlage zu vermeiden.

e Bitte verwenden Sie zur Reinigung der Aul3enflachen ein feuchtes, weiches Tuch und zum Abtrocknen
ein trockenes Tuch.

e Bitte nutzen Sie keine aggressiven und chemischen Reinigungsmittel sowie keine scheuernden
Putzmittel, wie z.B. Stahlwolle.

e Filteraustausch: Wenn die Erinnerungsleuchte fir den Filterwechsel aufleuchtet, bitte ziehen Sie den
Netzstecker und tauschen den Filter aus. Nachdem Sie den Filter gewechselt haben driicken Sie die
slonen- Taste“ fir 3 Sekunden, sodass der Indikator erlischt. Bitte beachten Sie, dass sich das Gerat
nicht einschalten lasst, solange der Filterdeckel nicht geschlossen ist. Bitte nehmen Sie das Gerat
nicht ohne Filter in Betrieb.

e Sie kdnnen Ersatzfilter der Marke SUNTEC bei Ihrem Handler nachkaufen:

o Artikelnr.: 16196
o Artikelbezeichnung: ErsatZzfilter fir AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Fehlerbehebung

Problem Mdgliche Ursache Ldésung

. - Stromzufuhr herstellen
N . - keine Stromzufuhr vorhanden . .
Gerat startet nicht . . . . - Netzstecker ziehen und erneut einsetzen
- Filter nicht richtig installiert : .
- Filter erneut einsetzen

Unangenehme -Bei der ersten Inbetriebnahme ist dies | - nach kuzer Zeit verschwindet der
Gerlche aus dem normal Geruch von allein

Luftauslass - Filter ist stark verschmutzt - Filter wechseln

Abgeschwéchte - Der Luftauslass ist blockiert - Fremdkdrper entfernen

Leistung - Die Verpackung vom Filter wurde - Verpackung entfernen




nicht entfernt

Fur den Reklamationsfall \

e Mdchten Sie das Gerat reklamieren, so kdnnen Sie das binnen 24 Monaten ab Kaufdatum (Quittung)
tun.

e Ein kostenloser Ersatz oder eine kostenlose Reparatur ist bei vorheriger unsachgemager
Produktmanipulation ausgeschlossen.

o Defekte an Verschlei3teilen, Verbrauchsmaterialien, ebenso wie Reinigung, Wartung oder
Austausch besagter Teile sind folglich kostenpflichtig.

e Falls Sie eine Reklamation durchfiihren wollen, so bringen Sie bitte das gesamte Gerat in der
Originalverpackung und mit Kaufbeleg zu lhrem Handler. Fir eine zeitnahe und bequeme
Serviceanmeldung besuchen Sie ferner unsere Internetseite www.suntec-wellness.de und
erfahren Sie mehr.

Ohne Kaufbeleg erfolgt grundsatzlich keine kostenlose Reparatur oder ein Austausch.
Fur den Fall, dass der Reklamationsfall analog unserer Service Bestimmungen erfolgt, so
werden alle Defekte des Gerates oder des Zubehors aufgrund von Material- oder
Herstellungsfehlern durch kostenlose Reparatur oder, nach unserem Ermessen, durch
Austausch des Gerates beseitigt.

o Die Beschadigung von Zubehdrteilen fihrt nicht automatisch zu einem kostenlosen Austausch
des gesamten Gerates. Kontaktieren Sie in diesen Fallen bitte Inren Fachhandler. Glasbruch
oder Bruch von Plastikteilen ist immer kostenpflichtig.

o Der Fachhandler oder Reparaturservice kann nach Ablauf der Garantie Reparaturen kostenpflichtig
durchfihren.

Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Gber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind gemaf ihrer
Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréaten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum

_— Schutze unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige
Entsorgungsstelle.

Im Rahmen unserer erweiterten Herstellerverantwortung ist dieses Gerat gemal der Europaischen
Richtlinie 2002/96/EG fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Ziel ist das
Vermeiden, Verringern sowie umweltvertragliche Entsorgen von Elektronikschrott. Bitte helfen Sie
aktiv mit, die Umwelt zu schonen und entsorgen Sie Elektroschrott GUber die értlichen Sammelstellen.
Die Verpackung sowie diese Bedienungsanleitung sind recyclebar.

EG-Konformitatserklarung

Das Gerat entspricht den wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der Européischen
Union. Die EG-Konformitatserklarung ist Basis fur die CE-Kennzeichnung dieses Gerates.

Mit Erscheinen dieser Bedienungsanleitung verlieren alle bisherigen ihre Giltigkeit. SUNTEC,
SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC und das Sonnenlogo sind eingetragene Marken.
©2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH

Fur Druckfehler und Irrtimer wird keine Haftung ibernommen.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
SUNTEC WELLNESS GMBH / HOLZSTRASSE 2/ 40221 DUSSELDORF / GERMANY
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Thank you for purchasing this product of the brand Suntec Wellness. Before the first use, please
read the manual carefully. Keep it for later reference and hand it over to its new owner, if you give
the appliance to another person.

Safety Precautions

This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory and mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

e Please make sure that the specified mains voltage
matches that of your power supply system.

e Please never use the device with a defective
cable, power plug or without filter.

e If parts of the device are damaged, please contact
your point of sale.

e Please do not attempt to repair, disassemble or
otherwise modify the device on your own.

e The device may only be used in the household
and for the purpose for which it was
manufactured. Please do not use it outdoors.

e Please use the device only on flat and stable
surfaces.

e Please do not operate the appliance near gases,
flammable liquids and heat.

e Please do not use extension cords and multiple
sockets.

e Please remove the power plug from the outlet
when the appliance is not used for a long period of
time, when cleaning the appliance or when a
malfunction occurs.



Please do not insert any objects into the device.
They can cause injury or damage to the
appliance.

Please do not leave the device unattended.
Please make sure that the ventilation slots are not
blocked and are free of dust or foreign objects.
Please keep a minimum distance of 50cm to other
objects, including curtains.

Please do not use the device in rooms with high
humidity, e.g. in bathrooms.

Please do not sit on the device.

Please clean the power cord and plug regularly
from dust

Introduction — Why is air cleaning important?

Healthy breathing air is important for our health and well-being. The optimal composition for our
breathing air consists of approx. 20% oxygen and 80% nitrogen. As studies of leading environmental
protection organizations show, indoor air is usually up to 100 times more polluted with e.g. pathogens,
dust, pollen or pet hair than outdoor air. This high level of pathogens and pollutants in the air leads to
increasing respiratory diseases, cardiovascular problems and allergies.

With the AirCare 4000 VirusEx H14MultiFilter the pathogens and pollutants are filtered out of the room
air through a complex filter system. These include viruses, bacteria, germs, (fine) dust, pollen, smoke,
odors, mold spores and pet hairs. The unit works with a CADR ("Clean Air Delivery Rate") of 455m3/h
or 265 cfm.

Note: CADR describes, how much air is cleaned within one minute from particles of the size between
0,09um and 11,0pm. This performance figure is expressed in cubic feet per minute (cfm).

The switchable ionizer produces millions of negatively charged ions in the air purifier and releases
them into the room air. These have a positive effect on the cardiovascular system and relax the
nervous system.

Filter process

polluted air pre-filter HEPA and active carbon filter

clean air

The pre-filter removes large dirt particles such as dust, animal hairs and mold spores.

The HEPA filter ("High Efficiency Particulate Arresting") removes aerosols, viruses, bacteria and other
small dirt particles such as pollen, allergens and dust mites up to 99,995%. Compared to
electrostatic/ionic air purifiers, those with HEPA filters are more effective and do not spread harmful
ozone.

The activated carbon filter absorbs chemicals, gases and odorous substances from the air thanks to
its porous surface.



Installation

Air outlet

Upper casing ———— Display panel .

Air quality sensor
Handle

Air inlet

Lower casing

Power cord — - Foot pad

Pre-filter/active carbon/HEPA H14 mixed filter

Base — ===,

| Operation

Control panel:

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion

@@oee‘)

1: On/ Off button: Please press the key to switch the unit on and off.

2: Sleep Mode: Please press the button to activate the sleep mode: The indicator lights on the display will be
dimmed. Please press and hold the button for 3 seconds to activate the child lock. The lock symbol will light up
on the display. Please press and hold again for 3 seconds to deactivate it. The lock symbol disappears.
3:_lonizer: Please press this button to activate the ionization function.

After approx. 2600 operating hours the indicator will light up constantly. This is an additional indication of the
necessary filter change. After changing the filter, please press this button for 3 seconds to deactivate the
indicator.



4: Timer: Please press this button to set a switch-off time (1,2,4 or 8 hours). The set time is shown on the
display.

5: Air Speed: Please press this button to choose between low, medium or high speed.

6:_Air quality display: The border of the display will light up green if the air quality is good, blue if the air quality
is moderate and red if the air quality is very poor.

Cleaning

e Please remove the appliance from the power supply before every cleaning and every transport.
Please never immerse the appliance and its electrical components under water to avoid electric shock.

e Please use a damp, soft cloth to clean the outer surfaces and a dry cloth to dry off.

e Please do not use any aggressive and chemical cleaning agents or abrasive cleaning agents such as
steel wool.

e Filter replacement: When the filter change reminder light on the display lights up, please disconnect
the unit from the power supply and replace the filter. After changing the filter, press the “filter change”
button for 3 seconds to turn off the reminder light. Please note that the device cannot be switched on
until the filter cover is closed. Please do not operate the device without the filter.

You can buy replacement filters of the brand SUNTEC from your dealer:
0 Article no.: 16196
o0 Article description: H14 replacement filter for AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Troubleshooting

problem possible cause solution

- enable power supply

device does not start - no power supply available ;
- remove and reinsert the power plug
- this is normal during the very first - after a short time, the smell disappears
unpleasant smell from the . by itself
air outlet operation y itse _
- filter is soiled - change the filter

- the air outlet is blocked
- the packaging has not been removed
from the filter

air doesn’t come out of
the air outlet

- remove foreign subjects
- remove the packaging

In case of complaint

e You can claim the device within 24 months from date of purchase (receipt).

o Afree replacement or repair will be excluded from prior improper product handling.

e Defects in wear parts, consumables, as well as cleaning, maintenance or replacement of said parts
are therefore with costs.

¢ If you want to make a complaint, please bring the entire device in its original packaging and with proof
of purchase to your dealer. For a timely and convenient service register, visit our website
www.suntec-wellness.de and learn more.

e Without a proof of purchase, generally there will be no repair or replacement.

¢ Inthe event that the complaint case is analogous to our terms of service, all defects of the device or
its accessories due to material or manufacturing defects will be eliminated by repair or, at our
discretion, replacing the unit.

e The damage of accessories does not automatically lead to a free exchange of the whole device. In
these cases, please contact your dealer. Glass breakage, or breakage of plastic parts are always to
charge.

e The dealer or repair service can perform the repair after the expiration of warranty against charge.

Note Concertning Protection of Environment

This product must not be disposed of via normal household waste after its service life, but must

be taken to

a collection station for the recycling of electrical and electronic devices. The symbol on the

product, the operating instructions or the packaging indicates such disposal procedures. The

materials are recycable in accordance with their respective symbols. By means of re-use,
mmmmm Material recycling or any other form of recycling old appliances you are making an important

contribution to the protection of our environment.

Please ask your local council where your nearest disposal station is located.

As part of our extended producer responsibility, this product is indicated in accordance to the European
Directive 2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). The aim is to avoid,
reduce, and environmentally friendly disposal of electronic waste. Please help actively to protect the
environment and

dispose electronic waste through local collection points. The packaging and this manual can be
recycled.
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EC Declaration of Conformity

The device meets the essential health and safety requirements of the European Union. The EC declaration
of conformity is the basis for CE marking this unit.

With publication of this manual supersedes all previous their validity.

SUNTEC, SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC and the Sun-Logo are registered trademarks. ©
2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH

Liability is excluded for all printing errors and omissions.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

SUNTEC WELLNESS GMBH / HOLZSTRASSE 2 / 40221 DUSSELDORF / GERMANY



Le agradecemos la compra de este aparato de la marca Suntec Wellness. Antes de poner en funcionamiento
el aparato, le rogamos que lea estas instrucciones de uso. Conserve estas instrucciones de uso para futuras
consultas.

Indicaciones de seguridad

Este aparato puede ser utilizado por niiios a partir
de 8 aios de edad y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o0 mentales disminuidas o con
experiencia o conocimientos escasos, si lo hacen
bajo supervision o han sido instruidos en el uso
seguro del aparato asi como en los peligros que
entrana. No deje que los niios jueguen con el
aparato. La limpieza y el mantenimiento por cuenta
del usuario no deben ser realizados por nifos sin
supervision.
e Asegurese de que la tension de red indicada
coincide con la de su suministro eléctrico.
e No utilice nunca el aparato sin filtro ni cuando el
cable o el enchufe estén deteriorados.
e Si el aparato tuviese piezas deterioradas, dirijase a
su punto de venta.
e No intente reparar el aparato por su cuenta,
desmontarlo o modificarlo de cualquier otra manera.
e El aparato se empleara unicamente para uso
domeéstico y para el proposito para el que ha sido
fabricado. No utilice el aparato al aire libre.
e Coloque el aparato sobre una superficie plana y
estable.
e No ponga el aparato en funcionamiento cerca de
gases, liquidos inflamables o fuentes de calor.
e No utilice cables de prolongacion ni tomas de
corriente multiples.
e Desconecte el enchufe de la toma de corriente si el
aparato va a estar inutilizado durante un tiempo
prolongado, antes de limpiarlo o si se produce una




averia.

e No introduzca ningun objeto en el interior del
aparato. De lo contrario hay peligro de sufrir
lesiones o0 de que se produzcan danos en el aparato.

e No deje nunca el aparato desatendido.

e Asegurese de que las ranuras de ventilacion no
queden bloqueadas y de que estén libres de polvo
y objetos extranos.

e Manténgalo a una distancia minima de 30 cm de
otros objetos, incluidas cortinas.

e No utilice el aparato en espacios que tengan una
elevada humedad en el aire como, por ejemplo,
cuartos de bafno.

e NO se siente en el aparato.

e Libere periddicamente el polvo de los cables de
alimentacion y los enchufes de red.

Introduccion: ¢Por qué depurar el aire?

e Respirar una aire saludable es importante para nuestra salud y para nuestro bienestar. La
composicién 6ptima del aire que respiramos es de aprox. un 20% de oxigeno y un 80% de nitrégeno.
Las investigaciones de organizaciones medioambientales lideres muestran que el aire de los
espacios interiores esta casi siempre hasta 100 veces mas cargado con, por ejemplo, agentes
patdégenos, polvo, polen o pelos de mascotas que el aire exterior. Esta elevada concentracion de
agentes patdégenos y sustancias nocivas en el aire va provocando progresivamente enfermedades de
las vias respiratorias, trastornos cardiacos y circulatorios, asi como alergias.

e Con el AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter se eliminan los agentes patdgenos y las sustancias
nocivas del aire de la habitacién por medio de un complejo sistema de filtrado. Entre ellos se
encuentran virus, bacterias, gérmenes, polvo (fino), polen, humo, olores, esporas de moho y pelo de
las mascotas. Ademas, el aparato funciona con una CADR («Clean Air Delivery Rate» o tasa de
suministro de aire limpio) de 455m3/h o 265 pcm.

Nota: La CADR expresa la cantidad de aire de la que en un minuto se eliminan particulas cuyo
tamafio esté entre 0,09 um y 11,0 um. Este indice de rendimiento se expresa en pies cubicos por
minuto (pcm).

e Con el ionizador conectable se producen en el purificador de aire millones de iones cargados
negativamente que se entregan al aire ambiental. Estos actlan positivamente, por ejemplo, sobre el
sistema cardiocirculatorio y relajan el sistema nervioso.

El proceso de filtrado

Aire contaminado prefiltro filtro HEPA y de carbdn activo

=

1. El prefiltro elimina las particulas de suciedad grandes, tales como polvo y pelo de animales.

Aire limpio




2. Elfiltro HEPA (High Efficiency Particulate Arresting) elimina hasta el 99,995% de los aerosoles, virus,
bacterias y otras las particulas de suciedad pequefas, tales como polen, alérgenos y acaros del polvo.
En comparacién con los purificadores de aire electrostaticos/idnicos, aquellos que tienen filtro HEPA
son mas efectivos y no propagan ozono dafino.

3. Gracias al acabado superficial poroso del filtro de carbén activo, este absorbe del aire los productos
quimicos, los gases y las sustancias que producen olores.

Instalacién

Salida de aire

. Pantalla
Carcasa superior ——+—— S
Sensor de calidad del —a
are Asa de
transporte
Entrada de
Carcasa inferior aire
\ /
Cable de red | — nd ]
Patas

Filtro previo + carbdn activo +—]
filtro combinado HEPA

Base — — —am=—=m

Antes del primer uso:

e Instalacion del filtro: Dele la vuelta al aparato y retire la cubierta girandola. Retire el filtro de su
embalaje y, a continuacion, vuelva a afiadir el filtro en el aparato. Cierre la tapa del filtro colocandola y
girdndola.

Puesta en funcionamiento

Panel de control:

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion

{iddld



1: Botén de encendido/apagado: Accione este botdn para encender y apagar el aparato.

2: Modo dormir: Pulse este botdn para activar el modo dormir: Las luces indicadoras de la pantalla se
atentian. Mantenga pulsado el boton durante 3 segundos para activar el dispositivo de seguridad para nifios.
Se ilumina el simbolo del candado. Vuelva a mantenerlo pulsado durante 3 segundos para desactivarlo. El
simbolo del candado desaparece.

3: lonizador: Accione este botdn para activar la funcién de ionizacion.

Después de aprox. 2600 horas de funcionamiento, el indicador se iluminara de forma constante. Esta es una
indicacién adicional del cambio de filtro necesario. Después de cambiar el filtro, pulse este boton durante 3
segundos para desactivar el indicador.

4: Timer (temporizador): Accione este boton para ajustar el tiempo de desconexion (1, 2, 4 u 8 horas). El

tiempo ajustado se muestra en la pantalla .
5: Velocidad del viento: Accione este botdn para seleccionar entre nivel de velocidad baja, media o alta.

6: Indicacion de la calidad del aire: El contorno de la pantalla se ilumina en verde si hay buena calidad del

aire, en azul con calidad de aire moderada y en rojo con muy mala calidad del aire.

Limpieza

Para evitar descargas eléctricas, desconecte el aparato de la alimentacion eléctrica antes de limpiarlo
o transportarlo y no sumerja nunca el aparato ni sus componentes eléctricos en el agua.
Utilice un pafio humedo para limpiar las superficies exteriores del aparato. A continuacién, séquelas
con un pafio seco.
No utilice detergentes quimicos o agresivos ni productos de limpieza abrasivos como lana de acero.
Sustitucion del filtro: Si la luz de recordatorio de cambio de filtro se enciende, desenchufe el aparato y
sustituya el filtro. Después de cambiar el filtro, pulse el «botdn de iones» durante 3 segundos para
que se apague el indicador. Tenga presente que no podra conectar el aparato mientras la cubierta del
filtro esté abierta. No ponga nunca el aparato en funcionamiento sin el filtro.
Podra adquirir filtros de repuesto de la marca SUNTEC en su distribuidor:

o N.°de articulo: 16196

o Denominacion del producto: Filtro de repuesto para AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

| Qué hacer en caso de averia

Problema Posible causa Solucién
- . - establecer el suministro de corriente
El aparato no se pone en | - no hay suministro de corriente X
. . - extraer el enchufe y volver a insertarlo
marcha - filtro no instalado correctamente '
- volver a colocar el filtro

- esto es normal en la primera puesta - el olor desaparece por si solo al cabo de

Olores desagradables de .
. . en marcha poco tiempo

la salida de aire , . . ; ,

- el filtro esta muy sucio - cambie el filtro

- la salida de aire esta bloqueada - quitar las particulas extrafias

Potencia debilitada

- no se ha retirado el embalaje del filtro | - retirar el embalaje

Para casos de reclamacion

Si quiere realizar una reclamacion, podra hacerlo dentro de los 24 primeros meses a partir de la fecha
que aparece en el recibo de compra.

La sustitucion o reparacion gratuita del aparato queda excluida en los casos en los que el producto
haya sido manipulado inadecuadamente.

La reparacion de desperfectos en las piezas de cierre y materiales de consumo, asi como la limpieza,
el mantenimiento o el cambio de dichas piezas seran, por lo tanto, de pago obligatorio.

En caso de que quiera llevar a cabo una reclamacion, lleve el aparato en el embalaje original con el
comprobante de compra al distribuidor en el que lo adquirié. Si desea registrarse para nuestro rapido y
cémodo servicio de atencion al cliente, visite nuestra pagina web www.suntec-wellness.de e inférmese
sobre los servicios disponibles.

Sin el comprobante de compra no se efectuaran reparaciones gratuitas ni devoluciones.

Si la reclamaciéon cumple con los requisitos de nuestro servicio técnico, las reparaciones de dafios (en
el aparato o sus accesorios) producidos como consecuencia de fallos de material o produccién se
efectuaran de forma gratuita o bien se le entregara un aparato nuevo.

Si los dafios afectan solo a los accesorios, no se efectuara automaticamente la entrega gratuita de un
aparato nuevo completo. En tal caso, péngase en contacto con el distribuidor especializado en el que
ha adquirido el aparato. La reparacién de grietas o fracturas de las piezas de plastico se efectuara con
cargo al cliente.

Una vez transcurrido el periodo de garantia, el distribuidor especializado o nuestro servicio técnico
realizaran las reparaciones con cargo al cliente.



http://www.suntec-wellness.de/

Medidas de proteccion del medio ambiente

Una vez terminada la vida util del aparato, no lo elimine junto con el resto de residuos domésticos
normales. El aparato debe ser llevado a un punto de recogida para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. El aparato, el manual de instrucciones y el embalaje llevan simbolos que
asi lo indican. Los materiales son reciclables de acuerdo con su etiquetado. Con la reutilizacion, el
reciclado u otras formas de aprovechamiento de aparatos usados se hace una contribucion
[ —— importante a la proteccion de nuestro medio ambiente. Consulte a la administracion local cual es

el punto de recogida de residuos competente.

En el marco de nuestra responsabilidad como fabricantes, este aparato ha sido calificado de conformidad con

la normativa europea 2002/96/EC para aparatos eléctricos y electronicos. El objetivo es evitar y disminuir los

residuos electrénicos de manera ecolégica cuidando del medio ambiente. Colabore de forma activa a cuidar del

medio ambiente y deseche los residuos electronicos en los puntos de recogida de los mismos.

Tanto el embalaje como las instrucciones de uso son reciclables

Declaracion CE de conformidad

El aparato cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad de la Unién Europea. La declaracién de
conformidad es la base de la calificacion EC de este aparato.

Con la publicacién de estas instrucciones de uso pierden su validez todas las anteriores. SUNTEC, SUNTEC
Wellness, KLIMATRONIC y su logotipo son marcas registradas. © 2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH.

No nos hacemos responsables de cualesquiera erratas o errores.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
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Nous vous remercions pour l'achat de cet appareil de la marque Suntec Wellness. Avant la premiére utilisation,
lire le manuel attentivement. Gardez-le pour référence ultérieure et remettez-le a son nouveau propriétaire, si
vous donnez I'appareil a une autre personne.

Précautions de sireté

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a
partir de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales reduites, ou ayant un manque
d’expérience ou de connaissance, a condition
gu'ils soient surveillés ou qu’ils soient diment
instruits pour ce qui concerne ['utilisation de

I’appareil et qu'ils aient compris les dangers qui en

resultent. Les enfants ne doivent pas jouer avec

I'appareil. Le nettoyage et I'entretien utilisateur ne

doivent pas étre réalisés par des enfants sans

surveillance.

e Veuillez vous assurer que la tension de réseau
indiqguée correspond a celle de votre réseau
électrique.

e Veuillez ne jamais utiliser I'appareil avec un cable
ou une fiche défectueux / défectueuse ou sans filtre.

e Si des pieces sur l'appareil sont endommagées,
veuillez vous adresser a votre point de vente.

e Veuillez ne pas essayer de réparer I'appareil de
votre propre chef, de le désassembler ou de le
modifier d’'une autre facon.

e | 'appareil ne doit étre utilisé que dans la cadre
d'une utilisation domestique et pour l'usage pour
lequel il a été concgu. Veillez a ne pas l'utiliser a I'air
libre.

e Veuillez utiliser l'appareil uniquement sur des
surfaces planes et solides.

e Veuillez ne pas utiliser I'appareil a proximité de gaz,



de liquides inflammables et de sources de chaleur.

e Veuillez ne pas utiliser de rallonge et de prise

multiple.

e Veuillez débrancher la fiche de la prise de courant,

si vous n’'utilisez pas I'appareil pendant une période
prolongée, si vous le nettoyez ou en cas de
survenance d’une défaillance.

e \euillez ne pas insérer d'objets dans I'appareil. Cela

peut conduire a des blessures ou a des dommages
au niveau de l'appareil.

e Veuillez ne pas laisser I'appareil sans surveillance.
e Veuillez veiller a ce que le fentes d’aération ne

soient pas obturées et soient exemptes de
poussiere ou d’'objets etrangers.

e Veuillez respecter une distance minimale de 30 cm

par rapport aux autres objets, y compris les rideaux.

e Veuillez ne pas utiliser I'appareil dans des pieces ou

I’lhumidité de l'air est élevée, par exemple les salles
de bains.

e Veuillez ne pas vous asseoir sur I'appareil.
e Veuillez depoussiérer régulierement le cable

électrique et la fiche d’alimentation.

Introduction — Pourquoi purifier I'air ?

Respirer un air sain est un facteur important pour notre santé et notre bien-étre. La composition
optimale de I'air que nous respirons est d’environ 20 % d’oxygéne et 80 % d’azote. Comme le
montrent des études réalisées par des organisations de protection de I'environnement reconnues, I'air
de lintérieur des batiments est généralement jusqu’a 100 fois plus pollué, par exemple par des agents
pathogénes, de la poussiére, du pollen ou des poils d’animaux domestiques que I'air extérieur. Cette
forte concentration en agents pathogénes et polluants dans I'air conduit a une multiplication des
maladies respiratoires, des maladies cardiovasculaires et des allergies.

Grace a AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter, les agents pathogénes et polluants présents dans l'air
ambiant sont filtrés par un systéme de filtrage complexe. Cela comprend les virus, les bactéries, les
germes, les poussiéres (fines), le pollen, la fumée, les odeurs, les moisissures et les poils d’animaux.
L’appareil fonctionne avec un débit CADR (« Clean Air Delivery Rate ») de 455m3/h ou 265 cfm.
Remarque : CADR décrit la quantité d’air purifiée des particules d’une taille comprise entre 0,09um et
11,0pm en une minute. Ce coefficient de performance est exprimé en pieds cubes par minute (cfm).
Grace a l'ionisateur commutable, des millions d’ions chargés négativement sont produits dans le
purificateur d’air et libérés dans I'air ambiant. lls ont un effet positif notamment sur le systeme
cardiovasculaire et un effet apaisant sur le systéme nerveux.



Processus de filtrage

Air encrassé Préfiltre Filtre HEPA et a charbon actif

Air purifié

1. Le préfiltre élimine les particules de saleté de grande taille, telles que la poussiére et les poils
d’animaux.

2. Le filtre HEPA (« High Efficiency Particulate Arresting ») élimine les aérosols, les virus, les bactéries
et autres les particules de saleté de petite taille, telles que le pollen, les allergénes et les acariens,
jusqu’a 99,995%. Par rapport aux purificateurs d’air électrostatiques/ioniques, les purificateurs avec
filtre HEPA sont plus efficaces et ne libérent pas d’ozone nocif.

3. Gréace a la porosité de sa surface, le filtre a charbon actif absorbe les produits chimiques, les gaz et
les substances odorantes présents dans ['air.

Installation
Sortie d'air
" . Ecran
boitier supérieur "t
Capteur de qualité
d'air Poignée de
transport
Entrée d'air
Boitier inférieur
1 ]
Cable —= =  Pieds

d'alimentati

Préfiltre + charbon actif + filtre
combiné HEPA

Base —— ==,

Avant la premiére mise en service :

¢ Installation du filtre : Veuillez retourner I'appareil et retirez le cache en le faisant tourner. Veuillez sortir
le filtre de son emballage puis réinsérez le filtre dans I'appareil. Veuillez fermer le couvercle du filtre

en le replacant et en le tournant.




Mise en service

Panneau de commande :

29006

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion
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1 : Touche marche/arrét : Veuillez appuyer sur cette touche pour allumer et éteindre l'appareil.

2 : Mode veille : Veuillez appuyer sur cette touche pour activer le mode veille : les témoins lumineux sur
I'écran baissent en intensité. Veuillez maintenir la touche enfoncée pendant 3 secondes pour activer la
protection enfants. Le symbole de verrouillage s’allume. Veuillez réappuyer sur cette touche pendant 3
secondes pour la désactiver. Le symbole de verrouillage disparait.

3 : lonisateur : Veuillez appuyer sur cette touche pour activer la fonction de ionisation.

Aprés environ 2 600 heures de fonctionnement, le témoin s’allume en continu. Une indication de plus que le
filtre doit étre remplacé. Aprés avoir remplacé le filtre, veuillez appuyer sur cette touche pendant 3 secondes
pour désactiver le témoin.

4 : Minuteur : Veuillez appuyer sur cette touche pour pouvoir régler une heure d’arrét (1,2,4 ou 8 heures).
L’heure réglée s’affiche sur I'écran.

5 : Vitesse de l'air : Veuillez appuyer sur cette touche pour choisir entre un niveau de vitesse lent, moyen ou
rapide.

6 : Affichage de la qualité de l'air : Le pourtour de I'écran s’affiche en vert si la qualité de I'air est bonne, en
bleu si la qualité de 'air est moyenne et en rouge si la qualité de l'air est trés mauvaise.

Nettoyage

e Veuillez débrancher I'appareil de I'alimentation électrique avant toute opération de nettoyage et de
transport et veuillez ne jamais plonger I'appareil et ses composants électriques dans I'eau pour éviter
les électrocutions.

e Pour le nettoyage des surfaces extérieures, veuillez utiliser un chiffon humide, doux et pour le
séchage un chiffon sec.

e Veuillez ne pas utiliser de détergents agressifs et chimiques ainsi que des produits de nettoyage
abrasifs, comme par ex. de la paille de fer.

e Remplacement du filtre : Lorsque le témoin rappelant de remplacer le filtre s’allume, veuillez
débrancher la fiche et remplacez le filtre. Aprés avoir remplacé le filtre, veuillez appuyer pendant 3
secondes sur la « touche ions » pour que le témoin s’éteigne. Veuillez noter que I'appareil ne peut pas
étre allumé tant que le couvercle du filtre n’est pas fermé. Veuillez ne pas utiliser 'appareil sans filtre.

e Vous pouvez acheter des filtres de rechange de la marque SUNTEC auprés de votre revendeur :

o Référence : 16196
o Désignation de I'article : Filtre de rechange pour AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Dépannage

Probleme Cause possible Solution

- Etablir une alimentation électrique
- Débrancher la fiche et la rebrancher
- Réinsérer le filtre

- Absence d’alimentation électrique

L'appareil ne démarre pas - Le filtre est mal installé

- Phénoméne normal lors de la - L’odeur disparait rapidement d’elle-
premiére mise en service méme
- Le filtre est fortement encrassé - Remplacer le filtre

Odeurs désagréables
émanant de la sortie d’air




Puissance réduite

- La sortie d'air est bloquée - Retirer d’éventuels corps étrangers
- L’emballage du filtre n’a pas été retiré | - Retirer 'emballage

En cas de réclamation

Si vous souhaitez déposer une réclamation au sujet de I'appareil, vous pouvez le faire dans les 24 mois
a partir de la date d'achat (facture).

Le remplacement gratuit ou une réparation gratuite est exclu(e) en cas de manipulation inappropriée du
produit au préalable.

Les défauts sur les piéces d'usure, les matiéres consommables, de méme que le nettoyage, la
maintenance et I'échange desdites pieces sont payants.

Lorsque vous voulez procéder a une réclamation, vous devez ramener l'appareil complet dans son
emballage d'origine, avec la preuve d'achat, & votre point de vente. Pour une prise de rendez-vous
S.A.V. sur-mesure, en temps et en heure, visitez notre site internet www.suntec-wellness.de pour en
savoir plus.

En principe, sans preuve d'achat, aucune réparation ni aucun échange n'est possible a titre gratuit.
Dans le cas d'une réclamation faite conformément a nos dispositions S.A.V., tous les défauts de
I'appareil ou des accessoires, en raison d'un vice de matériau ou de fabrication, sont résolus par une
réparation gratuite ou, selon notre appréciation, par un échange de l'appareil.

L'endommagement de piéces accessoires n'engendre pas systématiquement un échange gratuit de
I'ensemble de 'appareil. Dans ce cas, veuillez contacter votre revendeur. Les bris de verre ou de piéces
plastiques sont toujours soumis a frais.

Le revendeur ou le S.A.V. peut procéder a des réparations payantes apres la période de la garantie.

Informations relatives a la protection de I'environnement

En fin de vie, ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers normaux mais étre déposé
dans un centre de collecte pour le recyclage d'appareils électriques et électroniques. Le symbole
présent sur le produit, la notice d'utilisation ou I'emballage le rappelle. Les matériaux sont
recyclables conformément a leur marquage. Par le recyclage et la réutilisation des matiéres ou
d’autres formes de valorisation des anciens appareils, vous prenez part activement a la protection

— de notre environnement. Renseignez-vous auprés de votre mairie pour connaitre les points de

collecte appropriées. Dans le cadre de notre responsabilité étendue de fabricant, cet appareil est

marqué conformément a la Directive Européenne 2002/96/CE pour les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE). L'objectif est de réduire, d'éviter la ferraille électronique ainsi que de I'éliminer dans le
respect de I'environnement. Veuillez contribuer activement a la protection de I'environnement et jeter la ferraille
électronique en vous rendant aux points de collecte locaux.

L'emballage, de méme que la notice d'utilisation sont recyclables.

Déclaration de conformité CE

L'appareil est conforme aux principales exigences relatives a la sécurité et a la santé de I'Union Européenne.
La déclaration de conformité CE est la base du marquage CE de cet appareil.

Par la parution de la présente notice d'utilisation, toutes celles précédemment émises perdent leur validité.
SUNTEC, SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC et le logo sous forme de soleil sont des marques déposées.

© 2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH

La responsabilité est exclue pour toutes les erreurs d'impression et omissions.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
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Grazie per I'acquisto di questo dispositivo del marchio Suntec Wellness. Prima del primo utilizzo, ti preghiamo
di leggere attentamente il manuale. Lo mantieni per riferimento e poi lo inoltri al suo nuovo proprietario, se dai
I'apparecchio a un'altra persona.

Precauzioni di sicurezza

Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di almeno 8 anni di eta e da persone con
ridotte facolta psichiche, sensoriali o mentali
oppure con mancanza di esperienza e/o
conoscenza, se vengono controllati o se sono stati
istruiti relativamente all’utilizzo sicuro
dell’apparecchio e se ne hanno compreso i pericoli
correlati. | bambini non devono giocare con questo
apparecchio. Le operazioni di manutenzione per la
pulizia e I'utilizzo non devono essere condotte da
bambini senza la dovuta sorveglianza.

e \erificare che la tensione indicata sulla targhetta del
modello corrisponda con quella della rete di
corrente.

e Non utilizzare mai 'apparecchio con cavo o spina
difettosi o senza filtro.

e Se parti del dispositivo sono danneggiate, rivolgersi
al proprio centro acquisti.

e Non cercare di riparare, smontare o modificare
I'apparecchio da soli o altro.

e | 'apparecchio puo essere impiegato solo in casa e
per lo scopo concepito. Non utilizzare all’aperto.

e Utilizzare I'apparecchio solo su una superficie piana

e stabile.

e Non posizionare il dispositivo mentre € in
funzionamento nei pressi di gas, liquidi esplosivi o
inflammabili.

e Non utilizzare prolunghe o prese multiuso con
questo dispositivo.



e Tirare la spina dalla presa se l'apparecchio non e
utilizzato per molto tempo, se deve essere pulito o
se si presenta un guasto.

e Non introdurre oggetti nell'apparecchio. Si rischiano
lesioni o guasti all'apparecchio.

e Non lasciare I'apparecchio incustodito.

e Far attenzione che le fessure di areazione non
siano bloccate e che siano prive di polvere o oggetti
estranei.

e Mantenere una distanza minima di 30 cm da altri
oggetti, incluse tende.

e Non utilizzare il dispositivo in ambienti con elevata
umidita, ad es. in bagno.

e Non sedersi sopra I'apparecchio.

e Rimuovere regolarmente la polvere dal cavo di
rete e dalla spina.

Introduzione — Perché pulizia dell’aria?

e L’aria sana & importante per la salute e per il nostro benessere. La composizione ottimale per la
nostra aria € ca. il 20% di ossigeno e I'80% di azoto. Come mostrano ricerche di importanti
organizzazioni ambientaliste, I'aria negli ambienti chiusi in genere & 100 volte piu carica di agenti
patogeni, polvere, pollini o peli di animali rispetto all’aria esterna. L’elevato carico di agenti patogeni e
sostanze nocive nell’aria determina un aumento delle malattie respiratorie, affaticamento del sistema
cardiocircolatorio e allergie.

e Con AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter gli agenti patogeni e le sostanze nocive sono filtrate
dall’'aria mediante un complesso sistema di filtraggio. Si tratta di virus, batteri, germi, polveri sottili,
pollini, fumo, odori, spore della muffa e peli d’animali domestici. L’apparecchio lavora con un CADR
(“Clean Air Delivery Rate”) di 455m3/h o 265 cfm.

Avvertenza: CADR descrive, la quantita di aria che viene pulita nel giro di un minuto da particelle della
dimensione tra 0,09um e 11,0um. Questa capacita viene indicata in piedi cubi per minuto (cfm).

e Mediante lo ionizzatore regolabile, nel depuratore sono prodotti milioni di ioni negativi e sono rilasciati
nell’aria. Questi operano in modo positivo sul sistema cardiocircolatorio e fanno rilassare il sistema
nervoso.

Processo di filtraggio

Aria sporca Prefiltro HEPA e ai carboni attivi

Aria pulita

1. I prefiltro rimuovere grandi particelle di sporco come polvere e peli di animali.

2. Il filtro HEPA (“High Efficiency Particulate Arresting”) rimuove aerosol, virus, batteri e altre piccole
particelle di sporco come pollini, allergeni e acari della polvere fino al 99,995%. Rispetto a depuratori
elettrostatici/ionici, quelli con il filtro HEPA sono efficaci e non diffondono ozono nocivo.

3. Grazie alla superficie porosa il filtro ai carboni attivi assorbe dall’aria sostanze chimiche, gas e
sostanze olfattive.



Installazione

Scarico
dell'aria
Alloggiamento Display
superiore 00000
Sensore  qualita
aria Impugnatur
a di
trasporto
Ingresso
Alloggiamento dell'aria
inferiore 1 ]
Cavo di rete = = Piedini

Prefiltro + carboni attivi+filtro
combinato HEPA

Base —M —uma

Prima della prima messa in funzione:

e Installazione del filtro: Girare I'apparecchio e rimuovere il coperchio ruotandolo Estrarre il filtro dalla
confezione e inserirlo nuovamente nell'apparecchio. Chiudere il coperchio del filtro poggiandolo su di
esso e ruotandolo.

\ Messa in funzione

Quadro comandi:

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion
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1: Tasto ON/OFF: Premere questo tasto per accendere e spegnere I'apparecchio.

2: Modalita "sleep": Azionare questo tasto per disattivare/attivare la modalita “sleep”. Le spie luminose sul
display si ridurranno di intensita. Tenere premuto il tasto per 3 secondi per attivare la sicura per bambini. Il
simbolo del lucchetto si illumina. Premere nuovamente il tasto per 3 secondi per disattivare questa funzione. Il
simbolo del lucchetto scompare.




3: lonizzatore Premere questo tasto per attivare la funzione dello ionizzatore.

Dopo ca. 2600 ore di funzionamento la spia si accende fissa. Questa & un’ulteriore indicazione che il filtro
deve essere sostituito. Dopo avere sostituito il filtro, premere questo tasto per 3 secondi per disattivare la spia.
4: Timer: Premere questo tasto per impostare lo spegnimento (dopo 1, 2, 4 o 8 ore). |l tempo impostato sara
visualizzato sul display.

5: Velocita aria: Premere questo tasto per passare tra le varie velocita dell’aria: bassa, media o elevata.

6: Indicazione qualita dell’aria: Il bordo del display si illumina di verde se la qualita dell’aria € buona, se invece
e di qualitd moderata si illumina di blu, mentre invece se la qualita & pessima si illumina di rosso.

Pulizia

e Prima di ogni pulizia e trasporto scollegare I'apparecchio dalla corrente e non immergere mai il
dispositivo e i componenti elettrici in acqua per evitare cortocircuiti.

e Per la pulizia della superficie esterna utilizzare un panno umido e morbido e asciugare con un panno
asciutto.

e Non utilizzare detersivi aggressivi e chimici o detersivi acidi, come ad es. lana d’acciaio.

e Sostituzione del filtro: Quando la spia di sostituzione del filtro si accende, scollegare I'apparecchio
dalla rete elettrica e sostituire il filtro. Per spegnere la spia, premere il tasto “ioni” per 3 secondi dopo
avere sostituito il filtro. Far attenzione a non lasciare I'apparecchio acceso se il coperchio del filtro non
e chiuso. Non mettere in funzione I'apparecchio senza filtro.

e E possibile richiedere il filtro di ricambio della marca SUNTEC al rivenditore:

o Nr. articolo: 16196
o Descrizione articolo: Filtro di ricambio per AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Risoluzione di guasti

Problema Causa possibile Soluzione
, . . s . . - Ripristinare I'alimentazione elettrica
L'apparecchio non si - Non c’é alimentazione elettrica P . ) i
. e - Staccare la spina e reinserirla
accende - Il filtro non é installato correttamente

- Reinserire il filtro

Rumori fastidiosi dallo -Questo & normale alla prima messa in | - Dopo breve tempo il rumore scompare

. . esercizio da solo
scarico dell’aria . R N
- |l filtro € molto sporco - Sostituire il filtro
- Lo scarico dell’aria € bloccato

- Rimuovere eventuali corpi estranei

Prestazioni ridotte - Il filtro non é stato tolto dalla sua . . .
- Rimuovere la confezione dal filtro

confezione

In caso di reclami

e E possibile presentare reclami relativi all'apparecchio entro 24 mesi dalla data d'acquisto (ricevuta).

e L'eventuale precedente manipolazione impropria del prodotto annulla la possibilita di avvalersi
gratuitamente della sostituzione o della riparazione.

e Eventuali difetti presenti sulle parti soggette a usura, sui materiali di consumo nonché la pulizia, la
manutenzione o la sostituzione di tali parti sono a pagamento.

e Per presentare un reclamo, si prega di restituire I'apparecchio al rivenditore, completo di ogni sua parte,
nell'imballo originale e unitamente al documento d'acquisto. Per ottenere assistenza in modo pratico e
veloce & possibile trovare ulteriori informazioni sul sito Internet www.suntec-wellness.de.

e Sitenga presente che in assenza di documentazione d'acquisto non sara possibile effettuare riparazioni
o sostituzioni a titolo gratuito.

e Qualora I'oggetto del reclamo si presenti in forma analoga a quanto stabilito dal Centro di assistenza, si
provvedera a eliminare tutti i difetti dei materiali o di fabbricazione dell'apparecchio o di un accessorio
mediante riparazione o, a nostra discrezione, mediante sostituzione dell'apparecchio.

e Eventuali danneggiamenti di parti di accessori non comportano la sostituzione automatica e gratuita
dell'intero apparecchio. In questi casi rivolgersi al rivenditore specializzato. La rottura del vetro o delle
parti in plastica & sempre a pagamento.

e Successivamente alla scadenza della garanzia, il rivenditore specializzato o il centro di assistenza
potranno addebitare le spese di riparazione.

Nota per quanto riguarda la tutela dell'ambiente

Questo prodotto non deve essere smaltito attraverso i normali rifiuti domestici dopo la sua durata,

ma deve essere portato in una stazione di raccolta per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed

elettronici. Il simbolo sul prodotto, le istruzioni per lI'uso o la confezione indicano esaminato le

procedure di smaltimento. | materiali sono riciclabili in ballo Accor con i loro simboli respectivement.

Per mezzo di riutilizzo, il riciclaggio dei materiali o qualunque altra forma di riciclaggio di vecchi

apparecchi si stanno facendo sul contributo importante alla tutela del nostro ambiente. Si prega di
] chiedere il vostro consiglio locale in cui si trova la stazione di smaltimento piu vicino.




Nell’ambito delle nostre responsabilita estese in qualita di produttore, si certifica che il presente apparecchio &
conforme alla Direttiva Europea 2002/96/CE sui rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).
L'obiettivo & quello di evitare, ridurre e smaltire in modo ecocompatibile i rifiuti elettronici. Si prega di contribuire
attivamente alla tutela delllambiente e allo smaltimento dei rifiuti elettronici nei punti di raccolta locali.
L'imballaggio e il presente manuale di istruzioni sono riciclabili.

Dichiarazione di conformita CE

L'apparecchio soddisfa i requisiti essenziali per la salute e la sicurezza prescritti dall'Unione europea. La
dichiarazione di conformita CE ¢ la base per la marcatura CE di questo apparecchio.

La pubblicazione di questo manuale di istruzioni sostituisce tutte le pubblicazioni precedentemente valide.
SUNTEC, SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC e il logo Sun sono marchi registrati. © 2021/01 SUNTEC
WELLNESS GMBH

La responsabilita & esclusa per tutti gli errori di stampa e omissioni.

© 2021 KLIMATRONIC®AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
SUNTEC WELLNESS GMBH / HOLZSTRASSE 2 / 40 221 DUSSELDORF / GERMANIA




Bedankt voor uw aankoop van dit apparaat van Suntec Wellness. Voor gebruik, gelieve deze handleiding
zorgvuldig te lezen. Bewaar dit voor latere raadpleging en geef door aan de nieuwe koper, indien u het toestel
geeft aan iemand anders.

Veiligheidsvoorzorgen

Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen
van 8 jaar en ouder en personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke en verstandelijke
vermogens of gebrek aan ervaring en kennis als ze
onder toezicht staan of worden geinstrueerd over
het gebruik van het apparaat op een veilige manier
en begrijpen van de gevaren betrokken. Reiniging
en onderhoud door de gebruiker worden niet
gemaakt door kinderen zonder toezicht.

e Controleren of de aangegeven netspanning
overeenkomt met die van uw elektriciteitsnet.

e Het apparaat nooit gebruiken met een defecte kabel,
een defecte stekker of zonder filter.

e Indien delen van het apparaat beschadigd zijn,
moet u contact opnemen met uw verkooppunt.

e Het apparaat niet zelf repareren, demonteren of op
een andere manier modificeren.

e Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk gebruik en voor de toepassing
waarvoor het is gemaakt. Het apparaat niet
buitenshuis te gebruiken.

e Het apparaat alleen op een vilakke en stevige
ondergrond gebruiken.

e Het apparaat niet in de buurt van explosieve of
ontvlambare gassen in gebruik nemen.

e Bij dit apparaat geen verlengkabel of verdeeldoos
gebruiken.

e De stekker uit het stopcontact verwijderen als u het
apparaat langere tijd niet gebruikt, als u het




schoonmaakt of als er een storing optreedt.

e Geen voorwerpen in het apparaat steken. Deze
kunnen leiden tot lichamelijk letsel of schade aan
het apparaat.

e Het apparaat niet zonder toezicht laten werken.

e Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet zijn
geblokkeerd en vrij zijn van stof of vreemde
voorwerpen.

e Een minimumafstand van 30 cm tot andere objecten
incl. gordijnen aanhouden.

e Het apparaat niet in ruimten met een hoge
luchtvochtigheid  gebruiken,  bijvoorbeeld in
badkamers.

e Niet op het apparaat gaan zitten a.u.b.

e Maak het netsnoer en de stekker regelmatig vrij
van stof.

Inleiding — Waarom luchtreiniging?

e Gezonde ademlucht is belangrijk voor de gezondheid en ons welzijn. De optimale samenstelling van
onze ademlucht bestaat uit ca. 20% zuurstof en 80% stikstof. Zoals onderzoeken van
toonaangevende milieuorganisaties aantonen is de lucht in binnenruimtes meestal tot 100 keer sterker
belast met bijv. stof, pollen, huisdierharen of ziektekiemen, dan de buitenlucht. Deze hoge belasting
door ziekteverwekkers en schadelijke stoffen in de lucht heeft een toename van
luchtwegaandoeningen, hart- en vaatziekten en allergieén tot gevolg.

e Met de AirCare 4000 AirMonitor worden de ziekteverwekkers en schadelijke stoffen door een complex
filtersysteem uit de binnenlucht gefilterd. Hiertoe behoren virussen, bacterién, ziektekiemen, (fijn-)stof,
pollen, rook, geurtjes, schimmelsporen en huisdierharen. Het apparaat werkt daarbij met een CADR
(,Clean Air Delivery Rate®) van 455m3/h resp. 265 cfm.

Opmerking: CADR beschrijft, hoeveel lucht er binnen een minuut van deeltjes tussen 0,09 um en 11,0
um wordt ontdaan. Dit vermogen wordt aangegeven in kubieke voet per minuut (cfm).

o Door een aanvullend in te schakelen ionisator worden in de luchtreiniger miljoenen negatief geladen
ionen geproduceerd, die in de binnenlucht van de ruimte stromen. Deze hebben bijv. een positief
effect op het hart en de bloedcirculatie en werken ontspannend op het zenuwstelsel.

Filterproces

Vervuilde lucht Voorfilter HEPA- en adsorptiekoolfilter

Zuivere lucht

1. Het voorfilter verwijdert grote vuildeeltjes zoals stof en dierharen.

2. Het HEPA-filter (,High Efficiency Particulate Arresting“) verwijdert tot 99,995% aérosolen, virussen,
bacterién en andere kleine vuildeeltjes zoals pollen, allergenen en huisstofmijt. In vergelijking met
elektrostatische/ionische luchtreinigers zijn reinigers met HEPA-filter effectiever en verspreiden geen
schadelijke ozon.



3. Het adsorptiekoolfilter adsorbeert dankzij zijn poreuze oppervlakte chemicalién, gassen en
geurstoffen uit de lucht.

Installatie
Luchtuitlaat
o Display
Bovenste behuizing 000600
Luchtkwaliteitssensor
Handgreep
Luchtinlaat
Onderste behuizing
\ /
Netsnoer | - hd - Steunvoeten
Voorfilter + actief— 11—
koolstof+HEPA-combifilter

Basis —— e

V6or de eerste ingebruikname:

e Installatie van het filter: Draai het apparaat om en verwijder de afdekking door te draaien. Verwijder
het filter uit de verpakking en plaats het daarna terug in het apparaat. Sluit de filterafdekking door
deze te plaatsen en naar rechts te draaien.

Ingebruikname

Bedieningspaneel:

PDDHOOG

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion

® 6 00 6 0

1: Aan/uit-toets: Druk de toets a.u.b. in om het apparaat in resp. uit te schakelen.

2: Slaapmodus: Druk op deze toets om de slaapmodus te activeren: De indicatielampjes op het display zijn
gedimd. Houd de toets 3 seconden lang ingedrukt om het ouderlijk toezicht te activeren. Het hangsloticoontje
licht op. Houd deze nogmaals 3 seconden ingedrukt om het te deactiveren. Het hangsloticoontje verdwijnt.

3: lonisator: Druk a.u.b. op deze knop om de ionisatorfunctie te activeren.

Na ca. 2600 bedrijfsuren brandt het controlelampje continu. Dit is een extra indicatie voor de noodzakelijke




filtervervanging. Druk na het vervangen van het filter gedurende 3 seconden op deze toets om het
controlelampje te deactiveren.

4: Timer: Druk a.u.b. op deze toets om een uitschakeltijd (1,2,4 of 8 uur) in te stellen. De ingestelde tijd wordt
op het display weergegeven.

5: Luchtstroomsnelheid: Druk op deze toets om een lage, gemiddelde of hoge snelheid te selecteren.

6: Luchtkwaliteitsweergave: De rand om het display licht groen op als de luchtkwaliteit goed is, blauw als de
luchtkwaliteit matig is en rood als de luchtkwaliteit zeer slecht is.

Reiniging

o Trek voor elke reiniging en verplaatsing de stekker uit het stopcontact. Dompel om elektrische
schokken te voorkomen het apparaat en zijn elektrische onderdelen nooit in water onder.

e Gebruik voor het reinigen van de buitenoppervlakken een vochtige, zachte doek en voor het afdrogen
een droge doek.

e Geen bijtende, chemische of schurende schoonmaakmiddelen, zoals staalwol, gebruiken.

e Filter vervangen: Als het controlelampje voor het vervangen van het filter gaat branden, haal dan de
stekker uit het stopcontact en vervang het filter. Druk na het vervangen van het filter 3 seconden lang
op de toets “lonen", zodat de indicator uitgaat. Let erop dat het apparaat niet kan worden
ingeschakeld, zolang het filterdeksel niet is gesloten. Neem het apparaat niet zonder filter in gebruik.

e U kunt vervangende filters van het merk SUNTEC bij uw dealer kopen:

o Atrtikelnr.: 16196
o Artikelnaam: Vervangingsfilter voor AirCare 4000 Virusex H14 MultiFilter

Storingen verhelpen

Probleem Mogelijke oorzaken Oplossing

- stroomvoorziening inschakelen

Het apparaat start niet - geen stroomvoorziening beschikbaar | - verwijder de stekker en plaats deze weer

- filter niet correct geinstalleerd terug
- filter opnieuw plaatsen

Onaangename geuren uit | - dit is normaal tijdens het eerste - na een korte tijd verdwijnt de geur
de luchtuitlaat gebruik vanzelf

- filter is sterk verontreinigd - filter vervangen

- de luchtuitlaat mogelijk geblokkeerd - vreemde voorwerpen verwiideren
Werking wordt zwakker - de verpakking van het filter is niet ; P I

verwijderd - verpakking verwijderen

In geval van klachten

e Wanneer u klachten over het toestel heeft, kunt u deze binnen 24 maanden na de aankoopdatum
(factuur) indienen.

e Gratis vervanging of gratis reparatie is uitgesloten als het product van tevoren ondeskundig is
gemanipuleerd.

e Aan defecten aan slijtonderdelen, verbruiksmateriaal, evenals schoonmaken, onderhouden of
vervangen van de genoemde onderdelen zijn dientengevolge kosten verbonden.

e Als u een klacht wilt indienen, breng dan het totale toestel in de originele verpakking en met
aankoopbon/factuur naar uw dealer. VVoor een snelle en gemakkelijke serviceaanmelding kunt u verder
onze website www.suntec-wellness.de bezoeken, daar vindt u meer informatie.

e Zonder aankoopbon/factuur is geen gratis reparatie of vervanging mogelijk.

¢ Indien de klacht analoog aan onze servicebepalingen verloopt, worden alle defecten aan het toestel of
de toebehoren op grond van materiaal- of productiefouten verholpen door gratis reparatie of, naar onze
beoordeling, door vervanging van het toestel.

e De beschadiging van toebehoren leidt niet automatisch tot gratis vervanging van het gehele

o toestel. Neem in deze gevallen contact op met uw dealer. Aan breuk van glazen of kunststof onderdelen
zijn altijd kosten verbonden.

e De dealer of reparatieservice kan na afloop van de garantietermijn reparaties, met de bijbehorende
kosten, uitvoeren.




Milieuaanwijzingen

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet met het normale huisvuil verwijderd worden,
maar dient naar een verzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparaten te
worden gebracht. Het symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking wijst hierop.
De grondstoffen zijn volgens hun markering weer opnieuw bruikbaar. Met het opnieuw gebruiken,
de stoffelijke verwerking of andere vormen van gebruik van oude apparaten levert u een belangrijke
— bijdrage aan de bescherming van het milieu. Vraag bij de gemeente na, welk verzamelpunt hiervoor
verantwoordelijk is.
In het kader van onze uitgebreide fabrikantenverantwoordelijkheid is dit toestel gekenmerkt conform de
Europese richtlijn 2002/96/EG voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). Het doel is het
voorkomen, verminderen en milieuvriendelijk verwijderen van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur. Help actief mee het milieu te ontzien en verwijder afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur via de lokale milieustraten.

De verpakking en deze gebruiksaanwijzing zijn recyclebaar.

EG- conformiteitsverklaring

Het toestel voldoet aan de wezenlike gezondheids- en veiligheidseisen van de Europese Unie. De EG-
conformiteitsverklaring is de basis voor de CE-markering van dit toestel.

Met de publicatie van deze gebruiksaanwijzing verliezen alle tot nu toe gepubliceerde gebruiksaanwijzingen hun
geldigheid. SUNTEC, SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC en het zonnelogo zijn geregistreerde handelsmerken.
© 2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH

Voor drukfouten en vergissingen zijn wij niet aansprakelijk.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
SUNTEC WELLNESS GMBH / HOLZSTRASSE 2/ 40 221 DUSSELDORF / DUITSLAND




Obrigado pela aquisicdo deste aparelho da marca Suntec Wellness. Leia atentamente estas instrugbes de
utilizagao antes de colocar o aparelho em funcionamento. Por favor, guarde estas instrugbes de utilizagao para
posterior consulta.

Instrucoes de seguranca

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a
partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e/ou conhecimento, quando
devidamente acompanhadas ou se tiverem sido
iInformadas sobre a utilizacdo do aparelho em
seguranca e compreendido 0s respetivos riscos.
Este Aparelho ndo € um brinquedo para as criangas.
A limpeza e a manutencao pelo utilizador nao
podem ser realizadas por criangcas sem superviséao.

e Certifique-se de que a tensdo de rede indicada
coincide com a da rede elétrica.

e Nunca utilize o aparelho com uma ficha ou cabo
defeituoso ou sem filtro.

e Se existirem pecas danificadas no aparelho,
contacte o respetivo ponto de venda.

e N3o tente reparar, desmontar ou modificar o
aparelho por iniciativa propria.

e O aparelho s6 deve ser utilizado no ambito
doméstico e para o fim a que se destina. Nao utilizar
ao ar livre.

e Utilize o aparelho apenas em superficies planas e
estaveis.

e Nao coloque o aparelho em funcionamento na
proximidade gases, liquidos inflamaveis e fontes de
calor.

e N3o utilize cabos de extensao ou fichas multiplas.

e Retire a ficha da tomada se nao utilizar o aparelho
durante algum tempo, ao limpa-lo ou se ocorrer



uma anomalia.

e Nao insira quaisquer objetos no aparelho. Estes
podem causar ferimentos ou danos no aparelho.

e Nao deixe o aparelho sem vigilancia.

e Certifique-se de que as ranhuras de ventilacao
estao desimpedidas e livres de poeiras ou objetos
estranhos.

e Mantenha uma distancia minima de 30 cm de
outros objetos, incl. cortinados.

e Nao utilize o aparelho em espacos com elevada
humidade no ar, por ex. em casas de banho.

e Por favor, ndo se sente sobre o dispositivo.

e Limpe regularmente o po do cabo de alimentacéao
e da ficha.

Introducdo — Porque devo purificar o ar? \

e O arrespiravel e saudavel é importante para a saude e o nosso bem-estar. A composicdo ideal do ar
respiravel é de aprox. 20% de oxigénio e 80% de hidrogénio. Conforme demostram as investigacdes
das principais organiza¢des ambientais, 0 ar em espacos interiores, por norma, esta até 100 vezes
mais poluido, por ex. com agentes patogénicos, poeiras, pélen ou pelos de animais do que o ar
exterior. Este nivel elevado de agentes patogénicos e de poluentes no ar resulta no aumento de
doengas respiratorias, doencas cardiacas/vasculares bem como de alergias.

e Com o AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter, os agentes poluentes e patogénicos sao filtrados do ar
ambiente por um complexo sistema de filtros. Entre estes agentes contam-se virus, bactérias,
germes, poeiras (finas), pélen, fumo, odores, esporos de bolores e pelos de animais. O aparelho
trabalha com uma CADR ("Clean Air Delivery Rate" - taxa de entrega de ar limpo) de 455m3/h ou 265
cfm.

Aviso: A CADR descreve a quantidade de ar purificada de particulas entre 0,09 um e 11,0 um, num
minuto. Este valor é indicado em pés cubicos por minuto (cfm).

e Através do ionizador integrado, no interior do purificador de ar sdo produzidos e libertados para o ar
ambiente milhdes de iBes de carga negativa. Estes produzem efeitos positivos, por ex. no sistema
cardiaco/circulatorio, e relaxantes no sistema nervoso.

Processo de filtragem

Ar poluido Pré-filtro Filtro HEPA e de carvao ativado

Ar limpo

4. O pré-filtro remove particulas de sujidade, tais como poeiras e pelos de animais.

5. O filtro HEPA ("High Efficiency Particulate Arresting" - filtro de particulas de alta eficiéncia) r remove
até 99,995% aerossois, virus, bactérias e outras de pequenas particulas de sujidade, como pélen,
alergénicos e acaros. Em comparagao com purificadores de ar eletrostaticos/iénicos, os que possuem
filtros HEPA s&o mais eficazes e nao emitem ozono.

6. O filtro de carvao ativado, gracgas as propriedades porosas da superficie, absorve produtos
quimicos, gases e odores do ar.



Instalacdo

Saida de ar
. . Visor
caixa superior
00000
Sensor de
qualidade do ar Pega de
transporte

Entrada de ar

Caixa inferior

Cabo = = Pés

Filtro anterior + carvdo ativado+filtro
combinado HEPA

Base —— -,

Antes de ligar pela primeira vez:

Instalacdo do filtro: Rode o dispositivo e retire a cobertura enquanto roda. Retire o filtro da respetiva
embalagem e insira depois o filtro de volta no dispositivo. Encerre a tampa do filtro fechando-a e

rodando.

Colocacgédo em funcionamento

Painel de comando

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion

® 6 © 0 ©

1: Bot&o de ligar/desligar: Prima o bot&o para ligar ou desligar o aparelho.
2: Modo de suspensédo: Carregue no botéo para ativar o modo de suspenséo: As luzes indicadoras no visor

tornam-se mais fracas. Mantenha premido o botéo durante trés segundos para ativar a seguranca infantil.
Acende-se o simbolo do cadeado. Mantenha novamente o botao premido por 3 segundos para desativar.

Desaparece o simbolo do cadeado.




3: lonizador: Prima este botdo para ativar a funcdo de ionizagéo.

Ao fim de cerca de 2600 horas de funcionamento, o indicador acende-se com luz fixa. Este constitui um sinal
adicional da necessidade de trocar o filtro. Depois de trocar o filtro, carregue neste botdo durante 3 segundos
para desativar o indicador.

4: Temporizador: Prima este bot&o para definir um tempo até desligar (1, 2, 4 ou 8 horas). O tempo definido é

indicado no visor.
5: Velocidade do ar: Prima este botdo para escolher o nivel de velocidade entre fraco, médio ou forte.

6: Indicador da qualidade do ar: Com uma boa qualidade do ar, a margem do visor acende com luz verde;

com qualidade do ar moderada, acende com luz azul e com ma qualidade do ar, acende com luz vermelha.

Limpeza

Antes de cada limpeza e transporte, desligue o aparelho da alimentagéo e nunca deve mergulhar o
aparelho ou os seus componentes em agua, de modo a evitar choques elétricos.
Para a limpeza das superficies exteriores utilize um pano hiimido e macio e para a secagem um pano
seco.
N&o utilize detergentes agressivos ou quimicos, nem produtos de limpeza abrasivos, como por ex.
palha-de-aco.
Substituicao do filtro: Quando se acende a luz de aviso de substituicdo do filtro, desligue a ficha da
corrente e troque o filtro. Depois de trocar o filtro, carregue no “Botao de I6es” durante 3 segundos
para acender o indicador. Tenha em atencdo que nédo pode ligar o aparelho se a tampa do filtro ndo
estiver fechada. Nao coloque o aparelho em funcionamento sem o filtro.
Pode adquirir os filtros de reposicdo da marca SUNTEC junto do seu revendedor:

o artigo n.% 16196

o Designacéo do artigo: Filtro de substituicdo para o AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Resolucao de problemas

Problema Causa possivel Solucgéao

O aparelho nao arranca

- Estabelecer alimentacéo de corrente
- Retirar a ficha e tornar a colocar
- Tornar a inserir o filtro

- Sem alimentacéo de corrente
- Filtro mal instalado

Odores incémodos na - E normal quando se liga pela - passado pouco tempo o odor
saida de ar primeira vez desaparece por si s6

- Filtro muito sujo - Trocar o filtro
Funcionamento deficiente | - A saida de ar esta bloqueada - Remover o corpo estranho

- O filtro n&o foi desembalado - Remover a embalagem

Em caso de reclamacao

Se pretende realizar uma reclamacao relativamente ao aparelho, pode fazé-lo no prazo de 24 meses a
contar da data de compra (recibo).

O manuseamento incorreto do produto anula a substituicdo gratuita ou a reparacao gratuita.

As pecgas de desgaste e materiais de consumo, assim como a limpeza, manutengdo ou substituicdo
das pecgas em questao serdo cobrados.

Caso pretenda realizar uma reclamacao, entregue o aparelho completo na embalagem original € com
a prova de compra do distribuidor. Para um pedido de assisténcia rapido e comodo visite a nossa pagina
de Internet www.suntec-wellness.de e obtenha mais informagoes.

Sem a prova de compra nao sao realizadas reparag¢des gratuitas ou substituigcdes.

No caso de a reclamagéao se enquadrar nas especificagbes da nossa assisténcia, todos os defeitos do
aparelho ou dos acessorios decorrentes de defeitos materiais ou de fabrico serdo eliminados através
de uma reparacéo gratuita ou, de acordo com 0s nossos critérios, através da substituicdo do aparelho.
Os danos em acessoérios ndo resultam automaticamente na substituicdo gratuita do aparelho completo.
Nestes casos contacte o revendedor. Em caso de vidros partidos ou pecgas de plastico partidas, o
servigo sera sempre cobrado.

O revendedor ou o servigo de reparagao pode realizar reparagdes cobradas apds o periodo de garantia.



http://www.suntec-wellness.de/

Indicagdes sobre a prote¢ao ambiental

No fim da sua vida util, este produto ndo pode ser eliminado juntamente com os residuos
domésticos, mas deve ser entregue num ponto de recolha para a reciclagem de equipamentos
elétricos e eletrénicos. O simbolo no produto, nas instrugées de utilizagdo ou na embalagem indica
isso mesmo. De acordo com a sua identificagdo, os materiais sao reutilizaveis. Com a reutilizagao,
a reciclagem ou qualquer outra forma de utilizagdo de equipamentos usados, esta a dar um
[ —— contributo importante para a prote¢gao do nosso ambiente. Consulte a administragcédo local quanto
ao respetivo local de eliminagdo competente.
No ambito da nossa responsabilidade alargada como fabricante, este aparelho possui a marcagao nos termos
da diretiva europeia 2002/96/CE relativa a aparelhos elétricos e eletrénicos usados (REEE). O objetivo consiste
em prevenir, reduzir, bem como eliminar o lixo eletrénico de forma ecoldgica. Ajude a proteger o ambiente de
forma ativa e elimine o seu lixo eletrénico através dos pontos de recolha locais.

A embalagem e o presente manual de instru¢des sao reciclaveis.

Declaragao de conformidade CE

O aparelho esta em conformidade com os requisitos de salude e seguranca da Unido Europeia. A declaragao
de conformidade serve de base para a marcagao CE deste aparelho.

Com a publicacdo destas instrugdes de utilizacdo, todas as versdes anteriores deixam de ser validas. A
SUNTEC, SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC e o logétipo do sol s&o marcas registadas. © 2021/01 SUNTEC
WELLNESS GMBH.

Reservado o direito de erros e omissoes.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
SUNTEC WELLNESS GMBH / HOLZSTRASSE 2 / 40 221 DUSSELDORF / DEUTSCHLAND




Zahvaljujemo Vam Sto_ste kupili ovaj uredaj marke Suntec Wellness. Prije prve upotrebe, molimo procitajte
pazljivo ovaj priru¢nik. Cuvajte ga za kasnije savjete ili ga predajte novom vlasniku ukoliko ¢ete dati uredaj drugoj
0sobi.

Sigurnosne mjere opreza

Dit Ovaj uredaj se moze koristiti od strane djece u
dobi od 8 godina i iznad | osoba sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva 1 znanja, ako su pod
nadzorom ili ih uputila u koristenje aparata na
siguran nacin i razumiju opasnosti ukljuceni.
CiSéenje i odrzavanje korisnik ne donosi djecu bez
nadzora.

e Molimo uvjerite se da je navedeni mrezni napon
jednak s naponom Vase mreze za opskrbu
elektricnom energijom.

e Molimo nemojte nikada Kkoristitt ureda] s
neispravnim kabelom, mreznim utikacem ili filtrom.

e Ako su dijelovi uredaja ostecCeni, molimo Vas
obratite se prodajnom mjestu.

e Molimo Vas nemojte pokuSavati popravijati,
rastavljati ili vrsSiti na bilo koji naCin promjene na
uredaju.

e Uredaj se moze koristiti samo u kucanstvu i u svrhu
za koju je proizveden. Molimo ne Koristiti na
otvorenom.

e Molimo Vas koristite uredaj samo na ravnim |
stabilnim povrSinama.

e Molimo nemojte stavljati uredaj u rad u blizini
plinova, zapaljivih tekucCina i topline.

e Molimo nemoijte koristiti produzni kabel ili viSestruke
utiCnice.

e Molimo Vas uklonite utikaC iz utiCnice ako na duze
vrijeme ne Koristite uredaj, kada ga Cistite ili u
slucCaju kvara.



e Molimo Vas nemojte umetati predmete u uredaj. To
moze dovesti do ozljeda ili osteCenja uredaja.

e Molimo ne ostavljajte uredaj bez nadzora.

e Molimo Vas provijerite da ispusti zraka nisu blokirani,
da nema prasine ili stranih predmeta.

e Molimo drzite minimalnu udaljenosti od 30 cm od
drugih predmeta, ukljuCujuci zavjese.

e Molimo nemoijte koristiti uredaj u prostorijama s

visokom vlagom, npr. u kupaonicama.

Molimo vas da ne sjedaete na ureda,.

Molimo vas da redovno uklanjate prasSinu s kabela

za napajanje i utikaca.

Uvod - Zasto je nuzno procis¢avanje zraka?

e Zdravi zrak za disanje vazan je za na$e zdravlje i da se dobro osje¢éamo. Optimalan sastav nasega
zraka za disanje sastoji se od oko 20% kisika i 80% dus$ika. Kao $to pokazuju studije vodecih
organizacija za zastitu okoli$a, zrak u unutarnjim prostorijama je ve¢inom do 100 puta vise opterecen
s npr. prasinom, peludom, dlakama kuénih ljubimaca ili uzroénicima bolesti nego vanjski zrak. Ovo
veliko optereéenje zraka Stetnim tvarima dovodi do povecanja respiratornih bolesti, kardiovaskularnih
oboljenja i alergija.

e S uredajem AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter Stetne tvari se filtriraju iz sobnog zraka pomocu
slozenog sustava za filtriranje. U to se ubrajaju (fina) praSina, pelud, dim, mirisi, spore plijesni i dlake
kucnih ljubimaca. Uredaj radi s CADR (,Clean Air Delivery Rate*) od 455m3/h odnosno 265 cfm.
Napomena: CADR opisuje koliko zraka se u tijeku jedne minute odisti od Cestica veli€ine izmedu
0,09um i 11,0um. Ovaj koeficient u€inka naveden je u kubiénim stopama u minuti (cfm).

e  Prikljucni ionizator proizvodi milijune negativho napunjenih iona u prociSc¢ivac¢ima zraka i oslobada ih u
sobni zrak. Oni djeluju npr. pozitivno na kardiovaskularni sustav i opustajuée na Ziv€ani sustav.

Postupak filtriranja

Prljavi zrak predfilter HEPA- i filtri od aktivnog ugljena

Cisti zrak

1. Predfilter uklanja velike Cestice prljavstine kao Sto su prasina i dlake zivotinja.

2. HEPA-filter (,High Efficiency Particulate Arresting®) uklanja aerosole, viruse, bakterije i druge male
Cestice nedistoce poput peludi, alergena i grinja do 99,995%, male Cestice prljavstine kao Sto su
pelud, alergeni i grinje iz prasine. U usporedbi s elektrostatiCkim/ionskim procistaima zraka, oni s
HEPA filtrima su ucinkovitiji i ne Sire Stetni ozon.

3. Filtar od aktivnog ugljena, zahvaljujuci poroznoj osobini povrsine, apsorbira kemikalije, plinove i
mirisne tvari iz zraka.



Instalacija

Ispust zraka

. Ekran
Vel|ka SIOVa 00000
Senzor kvalitete zraka
Rucka za
nosenje

Dovod zraka

Mala slova

Mrezni kabel

e ——  Noge

Predfilter + aktivni uglien +
HEPA kombinirani filtar

Osnova — =,

Prije prvog pokretanja:

e Postavljanje filtra: Okrenite uredaj i uklonite poklopac uvrtanjem. Izvadite filtar iz pakiranja, a zatim ga
ponovo umetnite u uredaj. Zatvorite poklopac filtra tako $to ¢ete ga postaviti na vrh i okrenuti.

Stavljanje u pogon

Posluzno polje:

29006

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion

® 6 © 0 ©

1: Tipka za uklju€ivanje/isklju€ivanje Molimo Vas pritisnite gumb, kako biste uredaj ukljudili ili iskljugili.

2: Stanje mirovanja: Molimo pritisnite tipku , da biste aktivirali funkciju Stanje mirovanja: Svjetla pokazivaca
na zaslonu su priguSena. DrZite pritisnutu tipku 3 sekunde da biste aktivirali zastitu za djecu. Simbol lokota
svijetli. Ponovno pri¢ekajte 3 sekunde da biste je deaktivirali. Simbol lokota nestaje.

3: lonizator: Pritisnite ovaj gumb da biste aktivirali funkciju ionizacije.

Indikator svijetli stalno nakon otprilike 2600 radnih sati. To je dodatni pokazatelj potrebe za promjenom filtra.
Nakon §to ste promijenili filtar, pritisnite ovu tipku 3 sekunde da biste deaktivirali indikator.

4: Vremenski programator: Pritisnite ovaj gumb za podeSavanje vremena isklju€ivanja (1, 2, 4 ili 8 sati).




Postavljeno vrijeme prikazano je na zaslonu.
5: Brzina vjetra: Pritisnite ovaj gumb za odabir izmedu male, srednje ili velike brzine.
6: Pokazatelj kakvoce zraka: Granica zaslona svijetli zeleno kad je kvaliteta zraka dobra, plava kad je kvaliteta

zraka umjerena i crvena kad je kvaliteta zraka vrlo lo3a.

Ciséenje

Molimo prije svakog €iS¢enja i transporta, odspojite uredaj od opskrbe elektricnom energijom i nikada
ne uranjajte uredaj i njegove elektri¢ne dijelove u vodu, kako biste izbjegli elektri¢ne udare.
Molimo koristite za €iS¢enje vanjskih povrsina uredaja vlaznu, meku krpu a za suSenje suhu krpu.
Molimo Vas nemojte koristiti agresivna ili kemijska sredstva za CiSéenje kao i bilo koja gruba sredstva
za CiS¢enje, npr. Celi€nu vunu.
Zamjena filtra: Ako se upali lampica podsjetnika za promjenu filtra, izvucite utika¢ za napajanje i
zamijenite filter. Nakon $to ste promijenili filtar, pritisnite "ionsku tipku" 3 sekunde da se indikator
ugasi. Molimo imajte na umu da se uredaj ne moze ukljugiti sve dok se poklopac filtra ne zatvori.
Molimo nemojte stavljati uredaj u pogon bez filtra.
Rezervni filtar marke SUNTEC mozete nabaviti kod Vaseg trgovca:

o Proizvod br.: 16196

o Naziv proizvoda: Zamjenski filtar za AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Rjesavanje problema

Problem Moguéi uzrok Rjesenje
- Potrebno je uspostaviti napajanje
. . - Nema dostupnog napajanja strujom - lzvucite mrezni utikac i ponovno ga
Uredaj se ne pokrecée . - L0 ; ;
- Filtar nije pravilno instaliran umetnite

- Ponovo umetnite filtar

Neugodni mirisi iz otvora | -To je nhormalno za prvo pokretanje

- nakon kratkog vremena miris nestaje

SO . sam od sebe
za zrak - Filtar je vrlo prljav - Promijenite filtar
. - Izlaz zraka je blokiran - Uklonite strana tijela
Slabe izvedbe - Pakiranje nije uklonjeno iz filtra - Uklonite ambalazu

U sluéaju reklamacije

Ako imate nekih reklamacija u vezi s uredajem, mozete to uciniti u roku od 24 mjeseca nakon datuma
kupnje (radun).

U slucaju prethodnog nestru¢nog rukovanja proizvodom isklju€en je besplatni popravak ili besplatna
zamjena proizvoda.

Popravak kvarova na habajuéim dijelovima, potroSni materijal, te &iS¢enje, odrZzavanje ili zamjena
navedenih dijelova naplacuju se.

Ako imate reklamaciju i zelite koristiti jamstvo, donesite Citav uredaj u originalnom pakiranju zajedno s
radunom u trgovinu u kojoj ste ga kupili. Zelite li brzo i jednostavno prijaviti uredaj za servis, posjetite
nasu internetsku stranicu www.suntec-wellness.de i tamo éete dobiti pregrst dodatnih informacija.

Bez racuna naelno nema besplatnih popravaka ili zamjene uredaja.

U slu€aju da je u skladu s na8im Odredbama o servisnim uslugama reklamacija prihvacena, svi kvarovi
na uredaju ili na priboru nastali zbog pogreSaka na materijalu ili u proizvodnji bit ¢e besplatno uklonjeni,
ili ce prema nasoj procjeni uredaj biti zamijenjen novim.

Ostecenja pribora ne dovode automatski do besplatne zamjene Citavog uredaja. U takvim slu¢ajevima
obratite se svojoj specijaliziranoj trgovini. Popravak loma stakla ili plasti€nih dijelova uvijek se
naplacuje.

Specijalizirana trgovina ili servis mogu zu naplatu obaviti popravke nakon isteka jamstva.

Zastita okoliSa

Kad mu istekne Zivotni vijek, ovaj proizvod ne smijete baciti u obi¢an ku¢ni otpad, ve¢ ga morate
predati na zbirnim mjestima za prikupljanje eletkriCnih i elektronskih uredaja za reciklazu. Na to
upozorava simbol ha samom proizvodu ili na pakiranju. Materijali iz koji je izraden mogu se ponovo
upotrijebiti u skladu sa svojom oznakom. Ponovnom uporabom, koriStenjem materijala ili nekim
drugim oblikom koriStenja starih aparata dajete vazan doprinos zastiti naSeg okoliSa. Obratite se

P — upravi svoje opc¢ine da vas informira gdje mozete zbrinuti svoj uredaj. U okviru Sire odgovornosti

nas kao proizvodaca ovaj uredaj nosi oznaku u skladu s Direktivom 2002/96/EZ za stare elektriCne

i elektronicke uredaje (WEEE). Cilj je sprijeciti, smanijiti i ekoloSki zbrinuti elektronicki otpad. Molimo vas da nam
pri tome aktivno pomognete i zbrinete svoj elektronicki otpad na lokalnim prikupljali§tima takvog otpada.
Samo pakiranje i ove upute za upotrebu mogu se reciklirati.



http://www.suntec-wellness.de/

EZ- 1zjava o sukladnosti

Uredaj je napravljen u skladu s najvaznijim zahtjevima Europske unije glede zdravlja i sigurnosti. EZ-izjava o
sukladnosti predstavlja osnovu za CE-oznaku na ovom uredaju.

S objavljivanjem ovih Uputa za upotrebu dosadasnje upute postaju nevazec¢e. SUNTEC, SUNTEC Wellness,
KLIMATRONIC i logotip sunca su registrirane marke. © 2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH

Odgovornost je iskljucena za sve tiskarske greske i propuste.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
SUNTEC WELLNESS GMBH / HOLZSTRASSE 2 / 40 221 DUSSELDORF / GERMANY




Zahvaljujemo Vam Sto ste kupili ovaj uredaj marke Suntec Wellness. Prije prve upotrebe, molimo procitajte
pazljivo ovaj priru¢nik. Cuvajte ga za kasnije savjete ili ga predajte novom vlasniku ukoliko ¢ete dati uredaj drugoj
0sobi.

Sigurnosne mjere opreza

Dit Ovaj uredaj se moze koristiti od strane djece u
dobi od 8 godina i iznad | osoba sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima il
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili ih uputila u koristenje aparata na
siguran nacin i razumiju opasnosti uklju€eni.
CiSéenje i odrzavanje korisnik ne donosi djecu bez
nadzora.

e Uvjerite se da navedeni mrezni napon odgovara
naponu vase strujne mreze.

e Uredaj nemojte nikada koristiti ako su strujni kabl,
strujni utikac oSteceni ili bez filtera.

e Ako su dijelovi uredaja ostecCeni, obratite se
prodajnom mjestu.

e Uredaj ne pokusavajte sami popravljati, rastavljati ili
mijenjati na bilo koji nacCin.

e Uredaj se smije koristiti samo u domacinstvu i za
svrhu za koju je proizveden. Ne koristite uredaj na
otvorenom.

e Uredaj koristite samo na ravnim | stabilnim
povrSinama.

e Ne Koristite uredaj u blizini plinova, zapaljivin
tekucCina i vrucine.

e Ne koristite produzni kabl i visestruke utiCnice.

e Ako uredaj necCete koristiti duze vrijeme, ako ga
Cistite ili ako se pojavi smetnja, izvucite strujni utikaC
iz utiCnice.

e Ne stavljajte predmete u wuredaj. Oni mogu
uzrokovati povrede ili osteCenje uredaja.



Uredaj ne ostavljajte bez nadzora.

Vodite raCuna da ventilacioni otvori ne budu
blokirani i da budu ocisCeni od prasine i stranih
predmeta.

Odrzavajte razmak od drugih predmeta, ukljuCujuci
| zavjese, od najmanje 30 cm.

Ne Kkoristite uredaj u prostorjama s visokom
vlaznosti zraka, npr. u kupatilima.

Molimo ne sjedajte na ureda.

Molimo redovno briSite prasinu sa kabla za
napajanje strujom i utiCnicu.

Uvod —

Zasto prociS¢avanje zraka?

Zdrav zrak za disanje vazan je za zdravlje i dobrobit ljudi. Optimalan sastav zraka za disanje je oko
20% kisika i 80% dusika. Prema ispitivanjima vodecih organizacija za zastitu zZivotne sredine zrak u
zatvorenim prostorijama uglavnom je do 100 puta viSe optereéen npr. uzro€nicima bolesti, prasinom,
polenom ili dlakama kuénih ljubimaca nego vanjski zrak. Visoko opterecenje uzro€nicima bolesti i
Stetnim tvarima u zraku rezultira porastom oboljenja disajnih puteva i krvozilnog sistema kao i pojave
alergija.

Pomoc¢u uredaja AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter Stetne tvari se putem kompleksnog sistema
filtracije filtriraju iz zraka u prostoriji. U Stetne tvari spadaju virusi, bakterije, klice, (fina) prasina, polen,
dim, mirisi, spore plijesni i dlake ku¢nih ljubimaca. Uredaj pritom radi uz CADR (,Clean Air Delivery
Rate®) (stopa isporuke Cistog zraka) od 455ms/h ili 265 cfm.

Napomena: CADR prikazuje koli¢inu zraka koji se €isti u jednoj minuti od ¢estica veli¢ine 0,09 ym do
11,0 pm. Ovaj ucinak navodi se u kubi¢noj stopi u minuti (cfm).

Kroz jonizator kojeg je moguce ukljuditi u pro&istacu zraka proizvode se milioni negativno nabijenih
jona i ispustaju u zrak u prostoriji. Oni djeluju npr. pozitivno na krvozilni sistem i opustaju¢e na nervni
sistem.

Proces filtracije

Oneciscéeni zrak Predfilter HEPA filter i filter s aktivnim ugljem

1.
2.

Cist zrak

Predfilter uklanja velike Cestice nedlistoce poput pradine i Zivotinjskih dlaka.

HEPA filter (,High Efficiency Particulate Arresting®) (filter za lebdece Cestice visokog ucinka) uklanja
aerosole, viruse, bakterije i druge male Eestice ne€istoCe poput polena, alergena i grinja do 99,995%.
U poredeniju s elektrostatiCkim/jonskim procistaCima zraka, procCistadi zraka s HEPA filterom su
ucinkovitiji i ne Sire Stetni ozon.

Zahvaljujuci svojom svojstvu porozne povrSine filter s aktivnim ugljem iz zraka apsorbira hemikalije,
plinove i mirisne tvari.



Postavljanje

izlazni otvor za

zrak
) . ekran
gornje kuciste e I 20000
senzor za kvalitet
zranka ruska  za
nosenje
ulazni otvor
donje kuciste za zrak
1 |
Nt v
strujni kabel |- - noge

predfilter + aktivni uglien +
HEPA kombinovani filter

postolie —

Prije prvog pustanja u rad:

e Ugradnja filtera: Molimo okrenite uredaj i uklonite poklopac okretanjem. Molimo uklonite ambalazu s
filtera a zatim ga vratite u uredaj. Molimo postavite poklopac filtera i zatvorite ga okretanjem.

Stavljanje u pogon

Upravljacka ploca:

PP OO

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion
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1: Dugme za uklju€ivanje/iskljuivanje: Za uklju€ivanje ili isklju¢ivanje uredaja, molimo pritisnite dugme.

2: Stanje mirovanja: Za aktivaciju stanja mirovanja, molimo pritisnite dugme: Indikatorska svjetla na ekranu su
priguSena. Za aktivaciju sigurnosne funkcije za djecu, drzite dugme pritisnuto jo$ 3 sekunde. Simbol brave se
pali. Ponovo ga drzite 3 sekunde, da biste ga deaktivirali. Simbol brave nestaje.

3: Jonizator: Pritisnite ovo dugme da biste aktivirali funkciju jonizacije.

Nakon oko 2600 radnih sati indikator svijetli konstantno. To je dodatni pokazatelj da je potrebna zamjena
filtera. Nakon &to ste promijenili filter, molimo pritisnite ovo dugme 3 sekunde, da biste deaktivirali indikator.




4: Vremenski programator: Molimo pritisnite ovo dugme, kako biste podesili vrijeme isklju€ivanja (1,2,4 ili 8

sati). Odabrano vrijeme se prikazuje na ekranu.
5: Brzina strujanja zraka: Molimo pritisnite ovo dugme, kako biste birali izmedu niske, srednje ili visoke brzine.
6: Pokazatelj kvaliteta zraka: Okvir ekrana svijetli zeleno kad je kvalitet zraka dobar, plavo kada je kvalitet

zraka umjeren i crveno kada je kvalitet zraka vrlo 10S.

Ciséenje

e Prije svakog &iS¢enja i transporta iskljucite uredaj iz strujnog napajanja. Radi izbjegavanja strujnih
udara, uredaj i pripadajuce elektricne komponente nikada ne uranjajte u vodu.
e Za CiS€enje vanjskih povrdina molimo koristite vlaznu, meku krpu, a za posus$ivanje suhu krpu.
e Molimo ne upotrebljavajte agresivna i hemijska sredstva za €iSCenje ni abrazivna sredstva za &iS¢enje,
kao $to je npr. €eli€na vuna.
e Zamijena filtera: Ako se na ekranu upali lampica podsjetnika za promjenu filtera, odspojite uredaj od
napajanja i zamijenite filter. Nakon $to ste promijenili filter, pritisnite "jonen-dugme" 3 sekunde, da se
lampica indikatora ugasi. Imajte na umu da uredaj nije moguée ukljuciti ako poklopac filtera nije
zatvoren. Ne koristite uredaj bez filtera.
e Zamjenske filtere marke SUNTEC mozete naknadno kupiti kod svog trgovca:
o Broj artikla: 16196
o Naziv artikla: Zamjenski filter za AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Uklanjanje greske u radu

Problem Moguéi uzrok Rjesenje
- uspostaviti napajanje elektricnom
- nije dostupno napajanje elektricnom energijom

Uredaj ne pocinje s radom

energijom
- filter niije pravilno postavljen

- izvaditi strujni utika€ i ponovo ga
umetnuti
- ponovo postaviti filter

Neprijatni mirisi iz
izlaznog otvora za zrak

- to je normalno kod prvog pustanja u
rad
- filter je vrlo prljav

- nakon kratkog vremena miris nestaje
sam od sebe
- promijeniti filter

Oslabljen radni u¢inak

- izlazni otvor za zrak je blokiran
- nije uklonjena ambalaza sa filtera

- ukloniti strana tela
- ukloniti ambalazu

U sluéaju reklamacije

Ako imate nekih reklamacija u vezi s uredajem, mozete to uciniti u roku od 24 mjeseca nakon datuma
kupnje (racun).

U slu&aju prethodnog nestruénog rukovanja proizvodom isklju€en je besplatni popravak ili besplatna
zamjena proizvoda.

Popravak kvarova na habajuéim dijelovima, potroSni materijal, te &iS¢enje, odrzavanje ili zamjena
navedenih dijelova naplacuju se.

Ako imate reklamaciju i zelite koristiti jamstvo, donesite Citav uredaj u originalnom pakiranju zajedno s
radunom u trgovinu u kojoj ste ga kupili. Zelite li brzo i jednostavno prijaviti uredaj za servis, posjetite
nasu internetsku stranicu www.suntec-wellness.de i tamo ¢éete dobiti pregrst dodatnih informacija.

Bez racuna naelno nema besplatnih popravaka ili zamjene uredaja.

U sluéaju da je u skladu s na8im Odredbama o servisnim uslugama reklamacija prihvacena, svi kvarovi
na uredaju ili na priboru nastali zbog pogresaka na materijalu ili u proizvodnji bit ¢e besplatno uklonjeni,
ili ce prema nasoj procjeni uredaj biti zamijenjen novim.

Ostecenja pribora ne dovode automatski do besplatne zamjene Citavog uredaja. U takvim sluCajevima
obratite se svojoj specijaliziranoj trgovini. Popravak loma stakla ili plasti¢nih dijelova uvijek se
naplacuje.

Specijalizirana trgovina ili servis mogu zu naplatu obaviti popravke nakon isteka jamstva.

Upute u vezi sa zastitom okoline

Kad odsluZi svoje, ovaj se proizvod ne smije zbrinuti kao obi¢ni kuéni otpad, ve¢ se mora predati
tamo gdje se prikupljaju elektriéni i elektronski uredaji zbog reciklaze. Na to ukazuje simbol na
proizvodu, u uputstvu za upotrebu ili na pakovanju. Materijali se u skladu s njihovom oznakom mogu
ponovo upotrijebiti. Ponovnom upotrebom, koristenjem materijala ili nekim drugim oblikom
koristenja starih aparata dajete vazan doprinos zastiti nase okoline. Obratite se upravi svoje opéine
da vas informira gdje mozete zbrinuti svoj uredaj. U okviru Sire odgovornosti nas kao proizvodaca
ovaj uredaj nosi oznaku u skladu s Direktivom 2002/96/EZ za stare elektricne i elektroniCke uredaje

(WEEE). Cilj je sprijeciti, smanijiti i ekolo3ki zbrinuti elektroni¢ki otpad. Molimo vas da nam pri tome aktivno
pomognete i zbrinete svoj elektroniCki otpad na lokalnim prikupljaliStima takvog otpada.
Samo pakiranje i ove upute za upotrebu mogu se reciklirati.


http://www.suntec-wellness.de/

EZ- Izjava o sukladnosti

Uredaj je napravljen u skladu s najvaznijim zahtjevima Europske unije glede zdravlja i sigurnosti. EZ-izjava o
sukladnosti predstavlja osnovu za CE-oznaku na ovom uredaju.

S objavljivanjem ovih Uputa za upotrebu dosadasnje upute postaju nevazeée. SUNTEC, SUNTEC Wellness,
KLIMATRONIC i logotip sunca su registrirane marke. © 2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH

Odgovornost je isklju¢ena za sve tiskarske greSke i propuste.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
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Zahvaljujemo se vam za nakup naprave znamke Suntec Wellness. Spredaj prvi raba, prosim ¢&itanje u¢benik
skrben. Vztrajati to zakaj slej napotitev ter roka to nad v svoj nov lastnik, €e vi izro€iti naprava v $e eden oseba.

Varnost previden

Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi
psihiénimi, senzoric¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in/ali
znanjem lahko to napravo uporabljajo le pod
nadzorom, ali Ce so prejele ustrezna navodila o varni
uporabi naprave in razumele, kakSne so mozne
nevarnosti uporabe naprave. Otroci se ne smejo
igrati z napravo. Otroci naj naprave ne ¢istijo in
vzdrzujejo brez nadzora.

e Preverite, ali se navedena napetost elektricnega
omrezja ujema z napetostjo vasega elektriCnega
omrezja.

e Naprave nikoli ne uporabljajte z okvarjenim kablom,
elektriCnim vtiCem ali brez filtra.

e Ce so deli naprave poskodovani, se obrnite na
prodajalca.

e Naprave nikoli ne poskuSajte popraviti sami, jo
razstaviti ali drugacCe spreminjati.

e Napravo je dovolleno uporabljati samo v
gospodinjstvu in v namen, za katerega je izdelana.
Ne uporabljajte na prostem.

e Napravo uporabljajte samo na vodoravnih in
stabilnih povrsinah.

e Naprave ne zaganjajte v blizini plinov, vnetljivih
tekocCin in toplotnega vira.

e Ne uporabljajte podaljska in elektricnih razdelilnikov.

e Kadar naprave dlje Casa ne nameravate uporabljati,
jo nameravate ocistiti, ali pride do motnje, izvlecite
elektricni vti€ iz vtiCnice.



e \/ napravo ne vtikajte predmetov. To lahko povzrocCi
telesne poskodbe ali Skodo na napravi.

e Naprave ne pustite brez nadzora.

e Pazite, da prezraCevalne reze ne bodo blokirane ter
na njih ne bo prahu in tujkov.

e UposStevajte najmanjsi odmik 30 cm od drugih
predmetov, vkljuCno z zavesami.

e Naprave ne uporabljajte v prostorih z vecjo

vlaznostjo, npr. v kopalnicah.

Ne usedite se na napravo.

Z elektricnega kabla in elektricnega vtica redno

brisite prah.

Uvod — zakaj Cistiti zrak?

e Zdrav zrak je pomemben za zdravje in naSe dobro pocutje. Zrak, ki ga dihamo, je v optimalnem
primeru mesanica pribl. 20 % kisika in 80 % dusika. Kot kazejo raziskave vodilnih okoljevarstvenih
organizacij, je zrak v notranjih prostorih v primerjavi z zunanjim zrakom ve¢inoma do 100-krat bolj
obremenjen npr. s povzrocitelji bolezni, prahom, pelodom ali dlakami domacih zivali. Te velike
obremenitve s povzrocitelji bolezni in Skodljivimi snovmi v zraku povzro€ajo vedno ve¢ obolenj dihalnih
poti, tezav srca in krvnega obtoka ter alergij.

e Naprava AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter s pomocjo kompleksnega filtrirnega sistema filtrira
povzrocitelje bolezni in Skodljive snovi iz zraka v prostoru. Mednje spadajo virusi, bakterije, klice, (fini)
prah, pelod, dim, neprijetne vonjave, trosi plesni in dlake domacih Zivali. Naprava pri tem dela s
stopnjo dotoka Cistega zraka 455m3/h oziroma 265 cfm.

Napotek: Stopnja dotoka Cistega zraka nam pove, koliko zraka se v eni uri oCisti delcev velikosti med
0,09 uym in 11,0 ym. Ta vrednost se izraza v kubi€nem metru na uro (m3/h).

e S pomocjo ionizatorja, ki ga je mogoce vkljugiti ali ne, se v Cistilniku zraka ustvarijo milijoni negativno
nabitih ionov in se sprostijo v prostor. Ti npr. pozitivho u€inkujejo na sistem srca/krvnega obtoka in
sproscujoce vplivajo na ziveni sistem.

Postopek filtriranja

Umazan zrak Predfilter HEPA- in aktivni ogljikov filter

Cisti zrak

1. Predfilter odstranjuje velike delce umazanije, npr. Prah in Zivalske dlake.

2. HEPA-filter (,High Efficiency Particulate Arresting®, izredno ucinkovito prestrezanje delcev) odstrani
do 99,995% aerosole, viruse, bakterije in druge majhnih delcev umazanije, na primer peloda,
alergenov in prsic. V primerjavi z elektrostati¢nimi/ionskimi Cistilniki zraka so Cistilniki s HEPA-filtrom
ucinkovitejSi in ne razsirjajo Skodljivega ozona.

3. Aktivni ogljikov filter zaradi porozne strukture povrsine absorbira kemikalije, pline in vonjave iz
zraka.



Vgradnja

Izhod za zrak

. - Prikazovalnik
Zgornje ohisje

ooo000

Senzor kakovosti zraka

Rocaj
za
prenasa

Dovod zraka

Spodnje ohisje

Elektri¢ni kabel

Noge

Kombinirani filter: predfilter + aktivno
oglie + HEPA

Podstavek ——— e,

Pred prvim zagonom:

o Namestitev filtra: Obrnite napravo in snemite pokrov tako, da ga zasucete. Filter vzemite iz embalaze
in ga namestite nazaj v napravo. Namestite pokrov filtra tako, da ga postavite na napravo in zasucete.

Zacetek uporabe

Nadzorna plos¢a:

PP OO

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion
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1: Tipka za vklopl/izklop: Pritisnite tipko, da vklopite ali izklopite napravo.

2: Nacin spanja: Pritisnite tipko, da aktivirate nacin spanja. Indikatorske lu¢ke na prikazovalniku se zatemnijo.
Ce zelite aktivirati otrosko za$gito, drzite tipko pritisnjeno 3 sekunde. Zasveti simbol klju¢avnice. Tipko drzite
spet 3 sekunde, da to funkcijo deaktivirate. Simbol klju€avnice ugasne.

3: lonizator: Pritisnite to tipko, da aktivirate funkcijo ionizatorja.

Po pribl. 2.600 obratovalnih urah indikator stalno sveti. To dodatno opozarja na to, da je filter treba zamenjati.
Ko filter zamenjate, to tipko drZite pritisnjeno 3 sekunde, da deaktivirate indikator.




4: Casovnik: Pritisnite to tipko, da nastavite &as izklopa (1, 2, 4 ali 8 ur). Nastavljeni éas bo prikazan na
prikazovalniku.

5: Hitrost vetra: S pritiskanjem na to tipko izbirate med nizko, srednjo ali visoko stopnjo hitrosti vetra.

6: Prikaz kakovosti zraka: Ce je kakovost zraka dobra, obroba prikazovalnika sveti zeleno, pri srednji kakovosti

sveti modro, v primeru slabe kakovosti zraka pa sveti rdece.

Ciséenje
[ ]

Da prepredite elektri¢ni udar napravo pred vsakrsnim ¢iS¢enjem in prenaSanjem odklopite od
elektricnega napajanja ter naprave same in njenih elektri¢nih delov nikoli ne potopite v vodo.

Zunanje povrsine ocistite z vlazno in mehko krpo, osusite pa jih s suho krpo.

Ne uporabljajte agresivnih, kemi¢nih ali abrazivnih Cistil in pripomoc&kov, na primer Zi¢ne gobice.
Zamenjava filtra: Ce zasveti opozorilna lu¢ka za zamenjavo filtra, izvlecite elektriéni vti¢ in zamenjajte
filter. Ko filter zamenjate, 3 sekunde drzite pritisnjeno tipko z ioni, da opozorilna lu¢ka ugasne.
Naprave ni mogoce zagnati, dokler pokrov filtra ni zaprt. Naprave ne uporabljajte brez filtra.
Nadomestne filtre znamke SUNTEC lahko kupite pri svojem prodajalcu:

o St izdelka: 16196

o Oznaka izdelka: Nadomestni filter za napravo AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Odpravljanje tezav

Tezava

Mozni vzroki ResSitev

Naprava se ne zazene

- vzpostavite napajanje
- izvlecite elektri¢ni vti€ in ga spet vstavite
- filter ponovno vstavite

- ni dovoda napajanja
- filter ni pravilno namesc¢en

Iz izhoda za zrak prihajajo | - ob prvem zagonu je to normalno

- neprijeten vonj kmalu izgine sam od

" : - P sebe
neprijetne vonjave - filter je zelo umazan e
- zamenjajte filter
o . - izhod za zrak je zamaSen - odstranite tujke
ZmanjSana zmogljivost T N ; <
- na filtru je ostala embalaza - odstranite embalazo

V primeru reklamacije

Ce Zelite napravo reklamirati, lahko to storite v 24 mesecih od datuma nakupa (raguna).

Brezpla¢no nadomestilo ali brezplaéno popravilo sta izklju€ena, ¢e je pred tem prislo do nestrokovnega
ravnanja z izdelkom.

Posledi¢no se okvare obrabljivih delov, potroSnega materiala ter CiS€enje, vzdrzevanje ali zamenjav
omenjenih delov pla&ajo.

Ce Zelite uveljavljati reklamacijo, prinesite celo napravo v originalni embalaZi skupaj z raGunom svojemu
prodajalcu. Za hitro in udobno prijavo na servis obisCite naso spletno stran www.suntec-wellness.de,
kjer boste nasli Se ve€ informacij.

Brez racuna brezpla¢no popravilo ali zamenjava na¢eloma nista mozna.

V primeru, da reklamacija izpolnjuje naSe servisne dolo¢be, bomo vse okvare naprave ali pribora zaradi
napak v materialu ali proizvodnji odpravili z brezplaénim popravilom ali, po nasi presoji, z zamenjavo
naprave.

Poskodba posameznih delov pribora ne vodi samodejno do brezplaéne zamenjave cele naprave. V teh
primerih se obrnite na specializiranega prodajalca. Lom stekla ali plasti¢nih delov se vedno popravlja
proti placilu.

Specializiran trgovec ali servisna delavnica lahko po poteku garancije izvajata popravila proti placilu.

Napotki za varstvo okolja

Ob koncu zZivljenjske dobe se izdelek ne sme odvreci v obi¢ajne gospodinjske odpadke, temvec ga
je treba oddati na zbiralis€e za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav. Na to opozarja simbol
na izdelku, v navodilih za uporabo ali na embalaZzi. Materiali so ponovno uporabni v skladu z njihovo
oznako. S ponovno uporabo, recikliranjem surovin ali drugo obliko recikliranja starih naprav
pomembno prispevate k varstvu nasega okolja. Pri lokalni upravi se pozanimajte o pristojni sluzbi

P odstranjevanje odpadkov. V okviru naSe razSirjene odgovornosti proizvajalca je ta naprava

oznacena v skladu z evropsko direktivo 2002/96/ES za elektriCne in elektronske naprave (WEEE).

Namen je preprecevanje, zmanjSanje in okolju prijazno odstranjevanje elektronskih odpadkov. Prosimo, aktivho
pomagaijte ohraniti okolje, in odvrzite elektronske odpadke na lokalnem zbiraliScu.
Embalaza in ta navodila za uporabo se lahko reciklirajo.



http://www.suntec-wellness.de/

Izjava o skladnosti ES

Naprava ustreza bistvenim zdravstvenim in varnostnim zahtevam Evropske unije. Izjava o skladnosti ES je
osnova za oznako CE te naprave.

Z izdajo teh navodil za uporabo, vsa prejS$nja izgubijo veljavo. SUNTEC, SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC in
logotip sonca so registrirane blagovne znamke. © 2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH

Odgovornost je izklju€ena za vse tiskarske napake in opustitve.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
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Dakujeme vam za kupu tohto pristroja znagky Suntec Wellness. Pred prvym pouZzitim si prosim pregitajte tieto
pokyny. Navod uschovavajte pre neskorsie pouzitie a predajte ho novému majitelovi, pokial zariadenie zmeni
vlastnika.

Bezpecnostné opatrenia

Toto zariadenie je mozné pouzivat’ deti vo veku od 8
rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a dusevnymi schopnostami, alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial im nebol
poskytnuty dohlPad alebo instrukcie tykajuce sa
pouzivania spotrebica bezpeénym spdésobom a
nebezpecenstvo rozumiet’ zapojit. Upratovanie a
udrzba uzivatel nesmie vykonavat’ deti bez dozoru.

e ZabezpecCte, aby sa uvedené sietové napatie
zhodovalo s napatim v elektrickej sieti.

Pristroj nikdy nepouzivajte s chybnym kablom,
zastrCkou do elektriny alebo bez filtra.

Ak ma pristroj poskodene diely, obratte sa na svoje
predajné miesto.

NeskusSajte pristroj sami opravovat, rozoberat ani
nijako inac menit.

Pristroj sa smie pouzivat len vdomacnosti a na ucel,
na ktory bol vyrobeny. Nepouzivajte ho v exteriéri.
Pristroj pouzivajte len na rovnych a stabilnych
plochach.

Pristroj neprevadzkujte v blizkosti plynov, horfavych
tekutin ani tepla.

Nepouzivajte predlzovacie kable a viacnasobné
Zasuvky.

e \ytiahnite zastrCku zo zasuvky siete, ak pristroj
dlhSiu dobu nepouzivate, ak ho Cistite alebo ak sa
vyskytne porucha.

Do pristroja nestrkajte ziadne predmety. MGzu
sp6sobit zranenia alebo poskodenie pristroja.

=



e Pristroj nenechavajte bez dozoru.

e Dbajte na to, aby vetracia strbina nebola upchata a
aby na nej nebol prach ani cudzie predmety.

e Udrziavajte minimalnu vzdialenost 30 cm od inych
predmetov vratane zavesov.

e Pristroj nepouzivajte v miestnostiach s vysokou

vihkost'ou vzduchu, napr. v kupelniach.

Nesadajte si na pristro;j.

Elektricky kabel a elektricku zastrCku pravidelne

Cistite od prachu.

Uvod — na €o je dobré gistenie vzduchu? |

e Zdravy vzduch na dychanie je dolezity pre zdravie a nas dobry stav. Optimalne zlozenie vzduchu,
ktory dychame, je cca. 20 % kyslik a 80 % dusik. Skimania poprednych organizécii na ochranu
zivotného prostredia ukazuju, ze vzduch v interiéroch je v porovnani s vzduchom v exteriéri az 100-
nasobne vysSie zatazeny napr. choroboplodnymi zarodkami, prachom, pefom alebo chlpmi domacich
zvierat. Toto vysoké zatazenie choroboplodnymi zarodkami a Skodlivymi latkami vo vzduchu
spdsobuje ochorenia dychacich ciest, srdcové tazkosti, zatazenie krvného obehu a alergie.

e Pristroj AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter vyfiltruje Skodlivé latky vo vzduchu pomocou
komplexného filtraéného systému. Patria tam virusy, baktérie, zarodky, (jemny) prach, pefl, dym,
zapachy, hubové plesne a chlpy domécich zvierat. Pristroj pritom pracuje s CADR (Clean Air Delivery
Rate - dodavka ¢&istého vzduchu) 455m?3/h alebo 265 cfm.

Upozornenie: CADR uvadza, kolko vzduchu sa za jednu minutu vy¢isti od Castic velkosti od 0,09 um
do 11,0 um. Tento koeficient vykonu sa udava v stopach kubickych na minatu (cfm).

e S pridavnym ionizatorom sa v Cisti€i vzduchu vyrobia miliony zaporne nabitych iénov, ktoré sa
vypustia do vzduchu v miestnosti. Pésobia kladne napr. na srdcovy a obehovy systém a upokojuju
nervovy systém.

Filtraény proces

Znecisteny vzduch Predradeny filter HEPA filter a filter s aktivnym uhlim

Cisty vzduch

1.

Predradeny filter odstrafiuje velké Castice ako prach a zvieracie chipy.

2. HEPA filter (,High Efficiency Particulate Arresting®) odstrafiuje az 99,995% aerosoly, virusy, baktérie a
dal8ie malych Castic ako pel, alergény a rozto€e prachu. V porovnani s elektrostatickymi / ionizagnymi
Cistiémi vzduchu su tie s HEPA filtrom ucinnejSie a nerozSiruju Skodlivy ozén.

3. Filter s aktivnym uhlim absorbuje vdaka svojim pdrovitym povrchovym vlastnostiam zo vzduchu

chemikalie, plyny a zapachové latky.



Instalacia

Vypust vzduchu
Displej
Horny kryt - ! ple)
Snimaé¢ kvality —{amm)
vzduchu Rucka
Privod
Spodny kryt vzduchu
\ /
Sietovy kabel : o / Nosiei
- - ozicky

Predradeny filter + aktivne uhlie+HEPA kombifilter —

Zakladia e ——

Pred prvym uvedenim do prevadzky:

o InStalacia filtra: Otocte pristroj a kryt odoberte tak, ze nim potocite. Filter vyberte z obalu a potom ho
vlozte spat do pristroja. Kryt filtra zatvorte tak, Ze ho polozite a zatocite.

Uvedenie do prevadzky

Ovladaci panel:

PDBOO®

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion
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1: Vypinag: Stlacte tlacidlo pre zapnutie alebo vypnutie pristroja.

2: Spankovy rezim: Spankovy rezim aktivujete stlatenim tlaCidla: Kontrolky na displeji sa stmavia. Pre
aktivovanie detskej poistky podrzte tla€idlo na 3 sekundy. Rozsvieti sa symbol klu&a. Pre deaktivaciu ho znova
podrzte na 3 sekundy. Symbol kfu€a zmizne.

3: lonizator: Toto tlacdidlo stlacte, ak chcete aktivovat funkciu ionizacie.
Po cca. 2600 prevadzkovych hodinach svieti indikator konstantne. Je to navySe upozornenie na potrebnu
vymenu filtra. Po vymene filtre stlacte tlaCidlo znova na 3 sekundy, aby ste deaktivovali indikator.




4: Casovad: Toto tladidlo stladte pre nastavenie dasu vypnutia (1,2,4 alebo 8 hodin). Nastaveny éas sa zobrazi
na displeji.
5: Rychlost vetra: Toto tlaidlo stlacte pre vofbu medzi nizkym, strednym alebo vysokym stupfiom rychlosti.

6: Indikator kvality vzduchu: Pri dobrej kvalite vzduchu svieti oramovanie displeja na zeleno, pri strednej kvalite

vzduchu na modro a pri velmi zlej kvalite vzduchu na ¢erveno.

Cistenie

Pred kazdym Cistenim a prepravou odpojte pristroj od prudu a pristroj ani jeho elektrické Casti nikdy
neponarajte pod vodu, aby nedoslo k zasahu elektrickym prudom.
Na Cistenie vonkajSich pléch pouzivajte vinku makku handri¢ku a na vysuSenie pouZzite suchu
handricku.
Nepouzivajte Zziadne agresivne ani chemické Cistiace prostriedky ani ziadne drsné Cistiace prostriedky
ako napr. ocelovu vinu.
Vymena filtra: Ked sa rozsvieti svetlo s pripomienkou na vymenu filtra, vytiahnite elektrickd zastréku a
vymernte filter. Po vymene filtra stlacte na 3 sekundy tlacidlo iontov a indikator zhasne. Davaijte pozor,
aby sa pristroj nezapol, pokial nie je veko filtra zatvorené. Pristroj neuvadzajte do prevadzky bez filtra.
Nahradné filtre znacky SUNTEC si mézete dodato¢ne kupit u svojho predajcu:

o C.tovaru: 16196

o Popis tovaru: Nahradny filter pre AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Odstranovanie chyb

Pristroj sa nespusti.

Problém Mozna pri€ina Riesenie
- vytvorte privod pradu
- nemé privod pradu - elektricku zastréku vytiahnite von a
- filter nie je nainstalovany spravne znova ju zastréte

- Filter vlozte spat

Neprijemné pachy z

-Pri prvom uvedeni do prevadzky toje | _ Pach sa po kratkej dobe sam strati

. normalne o
vystupu vzduchu _ Filter je silne znegisteny - Vymente filter
Znizeny wkon - Vystup vzduchu je zablokovany - Odstrante cudzie telesa
yvy - Filter nie je vybraty z obalu - Odstrafite obal

Pre pripad reklamacie

Zaruka na pristroj poskytovana spoloCnostou Suntec Wellness GmbH je 24 mesiacov a zadina
datumom nakupu (uctenka).

Zéaruka zanik& pri nespravnej manipulacii so zariadenim.

Zaruka sa nevztahuje na poruchy dielov podliehajucich rychlemu opotrebeniu, spotrebny materiél, ako
aj Cisteniu, udrzbu alebo vymenu uvedenych dielov; vykonava sa na Vase naklady.

V pripade uplatfiovania naroku vyplyvajuceho zo zaruky prineste prosim pristroj k Vasmu predajcovi a
pbévodnom obale a s dokladom o kupe. Pre aktualne a pohodiné nahlasenie sluzby prosim navstivte
nasu webovu stranku www.suntec-wellness.de a dozviete sa viac.

K preukazaniu zaruky sluzi doklad o nakupe. Bez dokladu o ndkupe nebude vykonana bezplatné oprava
¢i vymena.

VSetky poruchy pristroja alebo prisluSenstva spbsobené poruchami materidlu alebo pri vyrobe budu
odstranené cestou bezplatnej opravy alebo, podfa naSho uvazenia, vymeny pristroja. Zaruény servis
nestanovuje prediZenie zaruky ani pravo na vznik novej.

PoSkodenie dielov prisluSenstva nevedie automaticky k bezplatnej vymene celého pristroja. V tychto
pripadoch kontaktujte VaSho Specializovaného predajcu. Rozbitie skla alebo dielov z plastickej hmoty
je vzdy spoplatnené.

Po uplynuti zaruky mdze Specializovany predajca alebo servis vykonavat opravy na Vase naklady.

Poznamky k ochrane zivotného prostredia

Tento vyrobok nesmie byt na konci svojej upotrebitefnosti likvidovany v beZnom domacom odpade,
ale musi byt odovzdany na zbernom mieste uréenom Kk likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni. Na tuto skuto¢nost upozorfiuje symbol na vyrobku, navode na pouzitie alebo na obale.
Suroviny su podla svojho oznacenia opat pouzitelné. Vdaka opatovnému pouzitiu, recyklaciou
surovin alebo inym forméam recyklacie starych zariadeni vyznamne prispievate k ochrane zivotného

] prostredia. Prislusné miesto pre likvidaciu odpadu si zistite na obecnom urade. V ramci nasej

rozSirenej zodpovednosti vyrobcu je tento pristroj oznaceny v sulade s Eurépskou smernicou

2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych spotrebicoch (WEEE). Cielom je zamedzovanie vzniku
elektrického odpadu, jeho zniZovanie a ekologicka likvidacia. Prosim pomdZzte aktivne chranit’ Zivotné prostredie
a elektricky odpad likvidujte prostrednictvom miestnych zbernych miest.

Obal ako aj tento navod k obsluhe su recyklovatelné.




EU Prehlasenie o zhode

Pristroj odpoveda zasadnym poziadavkam Eurdépskej unie na zdravie a bezpecnost. EU Prehlasenie o zhode
je zakladom pre oznacenie CE tohto pristroja.

S vydanim tohto navodu na obsluhu stracaju svoju platnost vSetky doterajSie navody na obsluhu.

SUNTEC, SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC a logo sinka su registrované znamky. © 2021/01 SUNTEC
WELLNESS GMBH

Zodpovednost je pre vSetky tlaové chyby a opomenutia vylucené.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
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Dékujeme vam za koupi tohoto pfistroje znacky Suntec Wellness.Pfed prvnim pouzitim si prosim podrobné
prectéte tyto pokyny. Navod uchovavejte pro pozdéjsi pouZiti a predejte jej novému majiteli, pokud zafizeni
zméni vlastnika.

Bezpecénostni opatreni

Toto zafizeni muize byt pouzivano détmi od 8 roki a
osobami se snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez
zkusenosti a/lnebo s chybeéjicimi znalostmi, pokud
budou pod odpovidajicim dozorem nebo ziskaji
pouceni k pouzivani tohoto zarizeni a chapou
nebezpeci plynouci z jeho provozu. Déti si nesmi
hrat s timto pristrojem. Déti nesmi provadét bez
dozoru ¢isténi a uzivatelskou udrzbu pristroje.
o Ujistéte se prosim, ze uvedeneé sitové napeti
souhlasi s napajecim napétim Vasi elektricke sité.
e Nikdy prosim pfistroj nepouzivejte s defektnim
kabelem, sitovou zastrCkou nebo bez filtru.
e Pokud doslo k poskozeni dilll, obratte se prosim na
svého prodejce.
e Nepokousejte se prosim pfristroj sami opravovat,
rozebirat ani jinym zpusobem meénit.
e SpotfebiC smi byt pouzivan pouze v domacnostech
k ucelim, ke kterym byl vyroben. NepouZivejte
prosim venku.
e Pristroj prosim pouzivejte pouze na rovnych a
stabilnich plochach.
e Neuvadejte prosim pristroj do provozu v blizkosti
plynu, hoflavych kapalin a horka.
e Nepouzivejte prosim prodluzovaci kabely a
rozdvojky.
e Odpojte prosim zastrCku ze zasuvky, pokud pfistroj
nebudete delsi dobu pouzivat, pokud jej budete
chtit Cistit nebo pokud se vyskytne porucha.



Nevkladejte prosim do pristroje zadné predmeéety.
Mohly by zpusobit zranéni nebo poskozeni pfistroje.
Pristroj prosim nenechavejte bez dozoru.

Dbejte prosim na to, aby nebyly zablokovany
vétraci Stérbiny, a aby byly prosté prachu nebo
cizich predmétu.

Udrzujte prosim minimalni vzdalenost 30 cm od
ostatnich objektu v€. zavésu.

Nepouzivejte prosim pristroj v mistnostech s
vysokou vlhkosti vzduchu, napf. v koupelnach.

Na pristroj si prosim nesedejte.

Sitova kabel a zastrcky prosim pravidelné zbavujte
prachu.

Uvod -

proc Cistit vzduch?

Zdravy vzduch pro dychani je dllezity pro nase zdravi a pohodu. Optimalni sloZzeni naSeho vzduchu
pro dychani €ini cca 20 % kysliku a 80 % dusiku. Jak prokazaly vyzkumy vyznamnych ekologickych
organizaci, je vzduch v interiérech az 100krat silné&ji znecistén napf. choroboplodnymi zérodky,
prachem, pylem nebo zvifecimi chlupy nez vzduch venkovni. Vysoké zatizeni vzduchu skodlivinami a
choroboplodnymi zarodky zpusobuje zvysujici se miru onemocnéni dychacich cest,
srdecnich/ob&hovych potizi a alergii.

Pomoci pfistroje AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter jsou komplexnim systémem filtr(l ze vzduchu v
mistnostech odfiltrovany choroboplodné zarodky a Skodliviny. Mezi né patfi viry, bakterie, zarodky,
(jemny) prach, pyl, kouf, pachy, spory plisni a chlupy domacich zvifat. Pfistroj pfitom pracuje s CADR
(,Clean Air Delivery Rate®) 455m3/hod. nebo 265 cfm.

Upozornéni: CADR popisuje, kolik vzduchu je béhem jedné minuty vycisténo od &astic velikosti mezi
0,09um a 11,0um. Tento stuperi vykonnosti je udavan v krychlovych stopach za minutu (cfm).
Separatné zapinatelny ionizator produkuje v Cisti€ce vzduchu miliény zaporné nabitych iontl a
predava je do vzduchu v mistnosti. Ty pUsobi pozitivné napf. na srde¢ni/ob&hovy systém a uvolfu;ji
nervovy systém.

Proces filtrovani

Znecistény vzduch Predfiltr HEPA filtr a filtr s aktivnim uhlim

Cisty vzduch

Predfiltr odstranuje velké Castice necistot, jako je prach a zvifeci chlupy.

HEPA filtr (,High Efficiency Particulate Arresting“) odstranuje az z 99,995% aerosoly, viry, bakterie a
dal§i malé Eastice necistot, jako je pyl, alergeny a roztodi. V porovnani s elektrostatickym / iontovymi
Cistickami vzduchu je &istiCka s HEPA filtrem efektivnéjSim a nesifi Skodlivy ozén.

Filtr s aktivnim uhlim diky svému poréznimu povrchu absorbuje chemikalie, plyny a pachy ze

vzduchu.



Pro pfipad reklamace

Zaruka na pristroj poskytovana spolecnosti Suntec Wellness GmbH ¢&ini 24 mésicu a zacina datem
nakupu (ucétenka).

Zaruka zanika pfi nespravné manipulaci se zafizenim.

Zaruka se nevztahuje na zavady dilu podléhajicich rychlému opotfebeni, spotfebni material, jakoz i
¢isténi, udrzbu nebo vymeénu uvedenych dill; provadi se na Vase naklady.

V pfipadé uplathovani naroku vyplyvajiciho ze zaruky pfineste prosim pfistroj k Vasemu prodejci v
puvodnim obalu a s dokladem o koupi. Pro aktualni a pohodiné nahlaseni sluzby prosim navstivte nasi
webovou stranku www.suntec-wellness.de a dozvite se vice.

K prokazani zaruky slouzi doklad o nakupu. Bez dokladu o nakupu nebude provedena bezplatna oprava
¢i vyména.

VSechny zavady pfistroje nebo pfisluSenstvi zplsobené vadami materialu nebo pfi vyrobé budou
odstranény cestou bezplatné opravy nebo, podle naseho uvazeni, vymény pfistroje. Zaru€ni servis
nestanovuje prodlouzeni zaruky ani pravo na vznik nové.

Poskozeni dilll pfisluSenstvi nevede automaticky k bezplatné vyméné celého pfistroje. V téchto
pfipadech kontaktujte Vaseho specializovaného prodejce. Rozbiti skla nebo dila z plastické hmoty je
vzdy zpoplatnéno.

Po uplynuti zaruky mohou specializovany prodejce nebo servis provadét opravy na Vase naklady.

Instalace
Vystup vzduchu
Displej

hOl'nI' ééSt Dléété - I p J XX
Senzor kvality
vzduchu Uchytka

Vstup
dolni ¢ast plasté vzduchu
1 |
Sitovy kabel 1 hd - Patky

Predfiltr + aktivni uhli +
kombinovany HEPA filtr

Podstavec——0M9 =

Pied prvnim uvedenim do provozu:

Instalace filtru: Pfistroj prosim otoCte a odstrante kryt tak, Ze jim oto&ite. Z filtru prosim odstrarite obal
a nasledné filtr vlozte zpét do pfistroje. Kryt filtru prosim zavrete tak, Ze jej polozite a otocite.


http://www.suntec-wellness.de/

Uvedeni do provozu

Ovladaci panel:

29006

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion

® 6 © 0 ©

1: Tlagitko zap/vyp: Tlacgitko prosim stisknéte pro zapnuti a vypnuti pFistroje.

2: Rezim spanku: Tlagitko prosim stisknéte pro aktivaci rezimu spanku: Indikaéni kontrolky na displeji se
ztlumi. Pro aktivaci détské pojistky prosim podrzte tlagitko stisknuté na 3 sekundy. Rozsviti se symbol zamku.
Pro deaktivaci opét prosim na 3 sekundy pfidrzte. Symbol zamku zmizi.

3: lonizator: Pro aktivaci ioniza¢ni funkce stisknéte prosim toto tlagitko.

Po cca 2600 provoznich hodinach sviti tento indikator konstantné. Toto je dodatecné upozornéni na potfebnou
vyménu filtru. Poté, co jste filtr vyménili, stisknéte prosim toto tla¢itko na 3 sekundy pro deaktivaci indikatoru.
4: Casovad: Stisknéte prosim toto tlagitko pro nastaveni doby vypnuti (1, 2, 4 nebo 8 hodin). Nastaveny &as se
zobrazi na displeiji.

5: Rychlost vétru: Stisknéte prosim toto tlacitko pro volbu mezi nizkym, stfednim a silnym stupném rychlosti.

6: Indikace kvality vzduchu: Oramovani displeje sviti u dobré kvality vzduchu zelené, pfi nizsi kvalité vzduchu
modfe a pfi velmi Spatné kvalité vzduchu Cervené.

Cisténi

e Pfed kazdym c&isténim a transportem z odpojte pfistroj od elektrického napajeni a nikdy neponofujte
pristroj a jeho elektrické souc¢asti pod vodu, abyste zabranili drazim elektrickym proudem.
o K Cisténi vnéjSich ploch pouzivejte neutralni vihkou, mékkou utérku a k osuSeni pouZijte suchou
utérku.
e Nepouzivejte agresivni a chemické Cistici prostfedky ani abrazivni Cistici prostfedky, napf. draténku.
e Vymeéna filtru: Pokud se rozsviti indikacni kontrolka pro vyménu filtru, odpojte prosim pfistroj od
proudu a filtr vyménite. Poté, co jste filtr vyménili, stisknéte na 3 sekundy ,ionizacni tlagitko® tak, Zze
indika¢ni kontrolka zhasne. Méjte prosim na paméti, Ze pfistroj nelze zapnout, dokud neni viko filtru
zaviené. Neuvadéjte prosim pfistroj do provozu bez filtru.
e Nahradni filtry znaCky SUNTECH muzete zakoupit u svého prodejce:
o Obj. ¢.: 16196
o Oznaleni vyrobku: Nahradni filtr pro AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter

Reseni chyb
Problém Mozné pFiginy Reseni
- napojte proud
PFistroj se nespusti - bez proudové_ho napéajeni _ - vytahnéte a znovu zastréte sitovou
- nespravné nainstalovany filtr zastréku
- znovu nasadte filtr
- _ - pfi prvnim uvedeni do provozu je to - po kratké dobé zapach sam od sebe
- neprijemny zapach z normalni zmizi
ystupu vzduchu SR ieix et o
vys - filtr je silné znecistény - vymérite filtr
Snizeny vykon - je zablokovany vystup vzduchu - odstrafite cizi télesa
- nebyl odstranén obal filtru - odstrarite obal




Poznamky k ochrané zivotniho prostiredi

Tento vyrobek nesmi byt na konci své upotiebitelnosti likvidovan v b&Zném domacim odpadu, nybrz
musi byt odevzdan na sb&rmném misté ur€eném pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Na tuto skute€nost upozorfiuje symbol na vyrobku, navodu k pouziti nebo na obalu. Suroviny jsou
dle svého oznaceni znovu pouzitelné. Diky opé&tovnému pouZiti, recyklaci surovin nebo jinym
formam recyklace starych zafizeni vyznamné pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi. Pfisludné
[ — misto pro likvidaci odpadu si dotazem zjistéte na obecnim ufadu. V ramci naSi rozSifené
odpovédnosti vyrobce je tento pfistroj oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EG o
starych elektrickych a elektronickych spotfebi¢ich (WEEE). Cilem je zamezovani vzniku elektrického odpadu,
jeho snizovani a ekologicka likvidace. Prosim pomozte aktivné chranit Zivotni prostfedi a elektricky odpad
likvidujte prostfednictvim mistnich sbérnych mist.
Obal jakoz i tento navod k obsluze jsou recyklovatelné.

EU Prohlaseni o shodé

PFistroj odpovida zasadnim pozadavk(m Evropské unie na zdravi a bezpecnost. EU Prohlaseni o shodé je
zakladem pro oznaceni CE tohoto pfistroje.

S vydanim tohoto navodu k obsluze pozbyvaji svou platnost vS§echny dosavadni navody k obsluze. SUNTEC,
SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC a logo slunce jsou registrované znamky. © 2021/01 SUNTEC WELLNESS
GMBH.

Odpovédnost je pro vSechny tiskové chyby a opomenuti vylouceny.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
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K&szonjik, hogy a Suntec Wellness készilékét valasztotta. Figyelmesen olvassuk el a hasznalati utmutatot,
miel6étt elészér hasznalnank a késziléket. A kézikdnyvet tartsuk meg, ha késdbb utdna szeretnénk nézni
valaminek benne, és adjuk tovabb a készllékkel, ha az mas kézbe kerdl.

Ovintézkedések

Ez a kesziléek is hasznalhato a gyermekek részére 8
éves kor felett és a csokkent fizikai, erzékszervi es
mentalis képességekkel illetve tapasztalattal és
tudassal, ha nem biztosit szamara felligyeletet ne
hasznaljak a készlléket biztonsagos maodon és
Ismerik a veszeélyeket reszt. Tisztitas és felhasznaloi
karbantartdsat nem tett gyerekeket felligyelet
nélkul.

e Gondoskodjon rdla, hogy a megadott halozati
feszlltség megegyezzen a haldzat feszultségével.

e Kérjuk, soha ne hasznalja a készuléket hibas
kabellel, dugdéval vagy szurd nelkul.

e Ha készluléken hibas részeket észlel, keérjuk,
forduljion ahhoz a helyhez, ahol a készuléket
vasarolta.

e Ne préobalja a készuléket onhatalmulag megjavitani,
szétszedni vagy mas modon modositani.

o Akészuléeket csak haztartasban és csak arra a célra
szabad felhasznalni, amire gyartottak. Ne hasznalja
a szabadban.

o A készuléket csak egyenes és stabil fellleten
hasznalja.

e Soha ne Uzemeltesse a készuléeket gazok,
gyulékony folyadékok vagy forro targyak kozelében.

e Kérjuk ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy
elosztot.

e Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, ha
tisztitia, ha uzemzavar keletkezik, a halozati
csatlakozot huzza ki az aljzatbol.



e Ne dugjon be semmilyen targyat a keészulek
belsejébe. Ez személyi séruléseket vagy a készulek
karosodasat okozhatja.

o Kérjuk, a készluléket soha ne hagyja fellgyelet
nélkul.

e Ugyeljen arra, hogy a szell6zdnyilast ne zarja el, és
ne legyen rajta por vagy idegen targy.

o Kérjuk, tartson legalabb 30 cm tavolsagot mas
targyaktol, beleértve a fuggonyoket is.

e Kérjuk, ne hasznalja a készuléket magas leveg6-
paratartalmu helyiségekben, pl. furd6szobaban.

e Ne Uljon ra a keészilékre.

e A halozati vezetéket és a dugot rendszeresen
tisztitsa meg a portol.

Bevezetés - Miért van szlukség légtisztitasra?

e Egészségunk és j6 kdzérzetliink szempontjabdl rendkivil fontos, hogy a belélegzett levegd
egészséges legyen. A belélegzett levegb optimalis 6sszetétele 20% oxigén és 80% nitrogén. Ahogy
vezet6 kornyezetvédelmi szervek kutatasai igazoljak, a belsé helyiségekben 1évé levegb gyakran a
kilsé levegénél akar 100-szor inkabb terhelt pl. kérokozékkal, porral, pollenekkel vagy haziallatok
szbrével. A levegbé magas korokozo- és karosanyag-terhelése kbvetkeztében a léguti
megbetegedések, a sziv- és érrendszeri panaszok és allergiak szama egyre né.

e Az AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter egy komplex szlir6rendszer segitségével kisziri a
kérokozokat és karos anyagokat a helyiség leveggjébdl. Ide tartoznak a virusok, a baktériumok, a
csirak, a (finom)por, a pollenek, a fiist, a szagok, a penészgombak spoérai és a haziallatok szére. A
készulék 455 m3/h vagy 265 cfm CADR (,Clean Air Delivery Rate”) teljesitménnyel mikodik.
Megjeqgyzés: A CADR azt irja le, hogy egy percen bellil mennyi levegb tisztul meg a 0,09 ym és 11,0
pm méretl részecskéktdl. A teljesitménymutaté koblab/percben (cfm) van megadva.

e A bekapcsolhat6 ionizator a levegbtisztitoban negativ toltetli ionok millidit hozza 1étre, majd adja le a
helyiség leveg6jébe. Ezek pozitivan hatnak a szivre és az érrendszerre, és ellazité hatdssal vannak
az idegrendszerre.

Sziirési folyamat

Szennyezett levegd El6sziird HEPA- és aktivszén-sziird

Tiszta levegd

1. Az elésziird eltavolitia a nagy szennyezédés-részecskéket, példaul a port a az allati sz6rt vagy.

2. A HEPA-sziiré (,High Efficiency Particulate Arresting“) a kisméretl aeroszolokat, virusokat,
baktériumokat és egyéb szennyez6dés-részecskéket, példaul a polleneket, az allergén anyagokat és
a poratkakat akar 99,995%-ban eltavolitja. Az elektrosztatikus/ionos levegdtisztitokkal ellentétben a
HEPA-sz(ir6és készilékek hatékonyabbak, és nem terjesztenek karos 6zont.

3. Az aktivszén-szlr6 pordzus felszini adottsagainak készonhetéen felszivja a levegébdl a vegyi
anyagokat, a gazokat és a szaganyagokat.



Beszerelés

nvilas
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Az els6 belizemelés el6tt:

e A szird beszerelése: Forditsa meg a késziiléket, és forgatassal vegye le a fedelet. Vegye ki a sz(irét a
csomagolasabdl, majd illessze vissza a sz(irét a késziilékbe. Zarja le a szlréfedelet gy, hogy felteszi
és elforgatja.

Uzembe helyezés

Kezelémez6:

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion
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1. Fékapcsolé gomb: A gomb megnyomasaval kapcsolhatja be és ki a késziléket.

2. Alvo izemmdéd: A gomb megnyomasaval kapcsolhatja be az alvo tizemmodot: a jelz6fények elhalvanyulnak
a kijelzén. Tartsa a gombot 3 masodpercen at nyomva a gyermekbiztositas bekapcsolasahoz. A
lakatszimbolum megjelenik. Tartsa Ujra 3 masodpercig a kikapcsolashoz. A lakatszimbdlum eltdinik.

3. lonizétor: A gomb megnyomasaval kapcsolhatja be az ionizaciés funkciot.

Kb. 2600 Gzemdéra utan a jelz6 folyamatosan vilagit. Ez tovabbi utalds a szikséges sz(ir6cserére. Miutan
kicserélte a sz(irét, nyomja 3 masodpercig ezt a gombot a jelzd kikapcsolasahoz.




4. 1dézit6: A gomb megnyomasaval kikapcsolasi idét (1, 2, 4 vagy 8 orat) allithat be. A bedllitott id6 megjelenik
a kijelzén.
5. Szélsebesség: A gomb megnyomasaval valaszthat a kis, kdzepes vagy nagy sebességfokozat kdzott.

6. Levegbmindség-kijelzés: A kijelzd kerete jo levegbmindség esetén zolden vilagit, kozepes levegdmindség

esetén kéken, nagyon rossz levegémindség esetén pedig pirosan.

Tisztitas

Az aramités elkertléséért a készuléket minden tisztitas és szallitas elétt valassza le az elektromos
hélozatrdl, és a késziiléket és elektromos részeit soha ne martsa vizbe.
A kilsé felliletek tisztitasahoz hasznaljon nedves, puha kend6t, a szaritashoz pedig szaraz kendét.
Ne haszndljon agressziv vagy kémiai tisztitdszert, valamint suroléeszkézt, pl. acélgyapotot.
Szilrécesere: Ha felgyullad a sziir6cserére emlékeztett fény, huzza ki a haldzati csatlakozét, és
cserélje ki a szr6t. Miutan kicserélte a szirét, nyomja 3 masodpercig az ,ion-gombot”, hogy a jelzé
kialudjon. Vegye figyelembe, hogy a késziilék nem kapcsolédhat be, amig a szlréfedél nincs lezarva.
Sz(ir6 nélkil ne helyezze lizembe a készlléket.
A SUNTEC markaju cseresz(irét utdlag is beszerezheti kereskedéjétol:

o Cikkszam: 16196

o Cikk megnevezése: Cseresz(ir§ az AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter készilékhez

Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok Megszintetése
- &llitsa helyre a halézati &ramot
fets . - nincs halézati &ram - hldzza ki a halézati csatlakoz6t, és Ujra
A készulék nem indul el e e
- a szlré nincs jol beszerelve helyezze be

- Ujra helyezze be a sz(irét

Kellemetlen szagok a
levegdkidomlé nyilasbol

- Az els6 Uzembe helyezésnél ez
normalis
- A szlré er6sen szennyezett

- révid id6 utan a szag magatdl eltlinik
- cserélje ki a szlrét

Legyengdilt teljesitmény - Nem tavolitotta el a szlré

A levegbkidomlé nyilas eltom&dott - vegye ki az idegen testet

o - tavolitsa el a csomagolast
csomagolasat

Reklamacio esetén

Ha kifogasolni szeretne valamit a késziiléken, akkor azt a vasarlas datumatol szamitott (pénztari blokk)
24 hénapon belll teheti meg.

Ha el6tte szakszer(tlenil megvaltoztatta a terméket, akkor az ingyenes csere vagy javitas ki van zarva.
A kop6 alkatrészek, fogyoeszkdzok hibaja, a felsorolt részek tisztitdsa, karbantartdsa és cseréje
kovetkezésképpen dijkoteles.

Ha reklaméciot szeretne benyujtani, akkor a késziléket eredeti csomagolasaban a pénztéari blokkal
egyutt vigye vissza az Uzletbe. A gyors és kényelmes szervizr6l www.suntec-wellness.de
weboldalunkon tébbet tudhat meg.

Pénztari blokk nélkil a javitast vagy cserét nem tudjuk ingyen vallalni.

Amennyiben a reklamacié megfelel szervizfeltételeinknek, akkor a készllék vagy tartozék valamennyi
anyag- és gyartasi hibabol keletkezett hib4jat ingyenes javitdssal vagy sajat belatasunk szerint a
késziilék cseréjével orvosoljuk.

A tartozékok sériilése nem vezet automatikusan a teljes késziilék ingyenes cseréjéhez. Ebben az
esetben forduljon a szakuzlethez. Elt6ért Gveg vagy mlanyag részek javitdsa mindig dijkoteles.

A garancia lejarta utan a szakizlet vagy szerviz koltség felszamitasa ellenében el tudja végezni a
javitast.

Koérnyezetvédelmi tudnivalék

A terméket élettartama végén nem szabad a normal haztartasi hulladékkal kidobni, hanem
elektromos vagy elektronikus készilékek gy(jtohelyén kell leadni, ahol Ujrahasznositjak 6ket. A
terméken, a hasznalati utmutaton és a csomagolason lévd jel elre utal. Alapanyagai jel6lésuk
szerint Ujrahasznosithatéak. Az Ujrahasznositassal, az anyagok hasznositasaval vagy az
elhasznalt készilékek masfajta értékesitésével nagyban hozzajarulunk kérnyezetiink védelméhez.

[ Az illetékes hulladékhasznositd cimét dnkormanyzatunknal kérdezhetjiik meg. Kiterkesztett gyartoéi

felel6sséglink keretében a készulék az elektromos és elektronikai berendezések hulladékairdl

sz06l6 2002/96/EK iranyelv alapjan jeldléssel van ellatva. Célunk az elektromos hulladékok elkerilése,
csOkkentése, valamint kdérnyezetbarat artalmatlanitasa. Kérjuk, hogy aktivan véllaljon szerepet a
kérnyezetvédelemben és az elektromos hulladékot a helyi gyijtépontokon keresztul artalmatlanitsa.

A csomagolas és a hasznalati utmutaté Ujrahasznosithato.




EK megfeleléségi nyilatkozat

A készulék megfelel az Eurdpai Unid Iényeges egészségugyi és biztonsagi elvarasainak. Az EK megfelel§ségi
nyilatkozat a késziilék CE jelélésének alapja.

A jelen hasznélati itmutaté megjelenésével valamennyi ezel6tt kiadott itmutatd érvényét veszitiS. SUNTEC,
SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC és napsugaras logé bejegyzett védjegyek. © 2021/01 SUNTEC WELLNESS
GMBH

Felel6sség kizart minden nyomdai hibak és mulasztasok.
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Dziekujemy za zakup tego urzadzenia marki Suntec Wellness. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi. Zachowac niniejszg instrukcje obstugi w celu pézniejszego skorzystania
Z niej.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Niniejsze urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci w wieku powyzej 8 lat, a takze przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej i
umystiowej oraz osoby nieposiadajace
dostatecznego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko
pod nadzorem i pod warunkiem, ze zostaly one
pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i ze zrozumialy wynikajgce z tego
zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢ sie tym
urzadzeniem. Czyszczenie i prace konserwacyjne
nalezgce do obowigzkow uzytkownika nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Nalezy upewnicC sie, ze podane napiecie sieciowe
jest zgodne zparametrami Panstwa sieci
elektryczne,.

e Nigdy nie wolno uzywacC urzgdzenia z wadliwym
kablem, z wadliwg wtyczkg sieciowg lub bez filtra.

e Jezeli elementy skiadowe wurzadzenia bedg
uszkodzone, nalezy zwrociC sie do punktu
sprzedazy.

e Nigdy nie nalezy probowaC przeprowadzac
samodzielnych napraw urzgdzenia, demontowac
go lub modyfikowac w inny sposob.

e Urzgdzenie mozna stosowacC wytgcznie do celow
domowych i tylko w sposob zgodny z jego
przeznaczeniem. Nie stosowaC urzadzenia na
zewnatrz.

e Urzgdzenie stosowaC wytgcznie na rownych i
stabilnych powierzchniach.



Nie uzywac urzgdzenia w poblizu gazow, zapalnych
ptynow i zrodta ciepfta.

Nie uzywaC urzadzenia z przedtuzaczem i
rozgateznikiem elektrycznym.

Jezeli urzadzenie nie jest przez dtuzszy czas
uzywane, ma by¢ czyszczone lub jesli pojawi sie
usterka, odtgczy¢ wtyczke sieciowg od gniazdka
elektrycznego.

W urzgdzeniu nie wolno umieszczac¢ zadnych ciat
obcych. Takie postepowanie moze doprowadzi¢ do
obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia.

Nie pozostawiacC urzgdzenia bez nadzoru.

Nalezy zwracacC uwage, aby szczeliny wentylacyjne
nie byty niczym zablokowane oraz aby byty wolne
od kurzu i ciat obcych.

Nalezy zachowa¢ minimalny odstep 30 cm od
innych obiektow, w tym takze od zaston.

Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach z duzg
wilgotnoscig powietrza, np. tazienki.

Prosimy nie siadacC na urzadzeniu.

Przewod zasilajgcy i wtyczke prosimy regularnie
czyscic z kurzu.

Wprowadzenie — dlaczego czyszczenie powietrza jest wazne?

Zdrowe powietrze do oddychania jest wazne dla naszego zdrowia i dobrego samopoczucia.
Optymalny sktad powietrza do oddychania to ok. 20% tlenu i 80% azotu. Jak dowodzg badania
wiodacych organizacji ochrony srodowiska, powietrze w wewnetrznych pomieszczeniach jest czesto
nawet 100 razy bardziej obcigzone, przyktadowo patogenami chorobotwdérczymi, pytem, pytkami lub
sierscig zwierzat niz powietrze zewnetrzne. To wysokie obcigzenie patogenami chorobotwdrczymi
oraz zanieczyszczeniami w powietrzu prowadzi do zwigkszonej ilosci zachorowan zwigzanych z
drogami oddechowymi, dolegliwosci sercowych/ krgzeniowych oraz alergii.

Urzadzenie AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter zapewnia odfiltrowanie substancji szkodliwych z
powietrza pokojowego za pomocg kompleksowego systemu filtracyjnego. Do tych zanieczyszczen
zaliczajg sie: wirusy, bakterie, drobnoustroje, (drobny) pyt, pytki, dym, zapachy, zarodniki plesni i
grzybdw oraz siers¢ zwierzeca. Urzadzenie pracuje z wydajnoscig CADR (,Clean Air Delivery Rate”)
455m3/h lub 265 stép szesc./min.

Wskazéwka: CADR opisuje, jaka objetos¢ powietrza jest w ciggu jednej minuty oczyszczana

z czgsteczek o wielkosci miedzy 0,09 um a 11,0 um. Wydajnos¢ jest podawana w stopach
szesciennych na minute (cfm).

Dzieki zatgczanemu jonizatorowi w oczyszczaczu powietrza produkowane sg miliony ujemnie
natadowanych jodéw, ktére sg odprowadzane do powietrza pokojowego. Oddziatujg one np.
pozytywnie na uktad krgzenia i wykazujg relaksujgce oddziatywanie na system nerwowy.



Proces filtrowania

Zabrudzone powietrze Wstepny filtr  Filtr HEPA i filtr z aktywnym weglem

Czyste powietrze

1.

Wstepny filtr usuwa duze czgsteczki zabrudzenia, taki jak pyt i wiosy zwierzece .

2. Filtr HEPA (,High Efficiency Particulate Arresting”) usuwa aerozole, wirusy, bakterie i inne mate
czasteczki brudu, takie jakie pyiki, alergeny i roztocza nawet w 99,995%. W poréwnaniu z
elektrostatycznymi/jonicznymi oczyszczaczami powietrza urzadzenia z filtrem HEPA sg wydajniejsze i
generujg mniej szkodliwego ozonu.

3. Filtr z aktywnym weglem pochtania dzieki swojej porowatej powierzchni substancje chemiczne, gazy

i zapachy z powietrza.

Instalacja

Wylot powietrza

i Wyswietlacz
Obudowa gé6rna =~ ——F—— 00800
Czujnik jakosci
powietrza Uchwyt do
przenoszenia
Wilot
Obudowa dolna powietrza
\ /
Przewod zasilajgcy | — h ! Nozki

Filtr oczyszczania wstepnego + wegiel
aktywny + filtr kombinacyjny HEPA

Podstawa — e

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia:

e Instalacja filtra: Prosimy odwrdci¢ urzadzenie i zdjaé pokrywe poprzez przekrecenie jej. Prosimy filtr
wyja¢ z opakowania, a nastepnie z powrotem umiesci¢ go w urzgdzeniu. Prosimy zamknag¢ pokrywe.
W tym celu prosimy jg zatozy¢ i przekrecic.



Uruchomienie

Panel sterowania:

29006

Sleep Mode Airspeed ON/OFF Timer Anion
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1: Przycisk WE./WYY.: Przycisk ten stuzy do wigczania lub wytaczania urzadzenia.

2: Tryb nocny: Ten przycisk stuzy do uaktywnienia/ dezaktywacii trybu nocnego: Swiatto kontrolek na
wyswietlaczu zostaje przyciemnione. Aby uaktywni¢ funkcje zabezpieczenia przed ingerencjg dzieci, przycisk
nacisna¢ i przytrzymac w stanie wcisnietym przez kolejne 3 sekundy. Zapali sie wéwczas symbol ktédki. Aby
tryb ten dezaktywowac, przycisk nalezy nacisng¢ i ponownie przytrzymaé w stanie wcisnigtym przez 3
sekundy. Symbol ktédki zniknie.

3: Jonizator Przycisk ten stuzy do uaktywniania funkcji jonizacji.

Po ok. 2600 godzinach pracy wskaznik zapali sie swiattem statym. Jest to dodatkowa informacja wskazujaca,
ze niezbedna jest wymiana filtra. Aby wytgczyé te kontrolke, po zmianie filtra nalezy nacisng¢ ten przycisk i
przytrzymac w stanie wcisnietym przez 3 sekundy.

4: Przycisk sterowania czasowego: Przycisk ten stuzy do nastawiania czasu samoczynnego wytgczenia sie
urzagdzenia (1, 2, 4 lub 8 godzin). Nastawiony czas jest wyswietlany na wyswietlaczu.

5: Predkos¢ strumienia powietrza: Przycisk ten stuzy do wyboru niskiej, Sredniej lub wysokiej predkosci
strumienia powietrza.

6: Wskaznik jakosci powietrza: W czasie, gdy jakos¢ powietrza jest dobra, obrzeze wyswietlacza swieci sie na
zielono, gdy jakos¢ powietrza jest umiarkowana, obrzeze Swieci sie na niebiesko, a gdy jako$¢ powietrza jest
bardzo staba — na czerwono.

Czyszczenie

e Przed kazdym czyszczeniem i transportem urzgdzenia nalezy odigczy¢ je od pradu. Aby unikngc
porazenia pradem, prosimy nigdy nie zanurza¢ urzadzenia ani jego podzespotdw elektrycznych
w wodzie.

e Do czyszczenia powierzchni zewnetrznych nalezy stosowaé wilgotng, miekkg Sciereczke, a do
wycierania suchg $ciereczke.

¢ Nie wolno uzywa¢ agresywnych i chemicznych srodkéw czyszczgcych oraz szorujgcych przyrzadéw
czyszczgcych, np. wetny stalowe;j.

e Wymiana filtra: W momencie, gdy zapali si¢ kontrolka przypominajgca o koniecznosci wymiany filtra,
nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i wymienié filtr. Aby kontrolka zgasta, po wymianie filtra nalezy
nacisng¢ i przez 3 sekundy przytrzymywaé w stanie wcidnietym przycisk ,lon Button”. Prosimy
pamietaé, ze dopoki pokrywa filtra nie bedzie zamknieta, urzgdzenie nie wigczy sie. Nie uruchamiaé
urzgdzenia bez filtra.

e Filtr zapasowy marki SUNTEC mogg Panstwo dokupi¢ w swoim sklepie:

o Nrkat.: 16196
o Oznaczenie artykutu: H14 filtr zapasowy do urzgdzenia filtrujgcego powietrze AirCare 4000
ViruseEx H14 MultiFilter

Usuwanie btedéw

Problem Potencjalna przyczyna Rozwigzanie

— Brak podtgczenia zasilania — Urzadzenie podigczy¢ do zasilania
elektrycznego elektrycznego
— Filtr nie zostat zainstalowany w — Wtyczke przewodu zasilajgcego

Urzadzenie nie uruchamia
sie




prawidtowy sposob wyciggnaé i podigczy¢ jg ponownie
— Ponownie zatozyc¢ filtr

Nieprzyjemne zapachy — Podczas pierwszego uruchomienia . . .
. ; . — po krotkim czasie zapach sam znika
wydostajgce sie z wylotu jest to normalne s
) - S — Wymienic filtr
powietrza — Filtr jest silnie zabrudzony

Obnizona wydajnos¢ — Nie zostato zdjete opakowanie z

— Wylot powietrza jest zablokowany _ Usunaé ew. ciata obce

wkiadu filtra — Zdja¢ opakowanie

Reklamacja

Reklamacje dotyczace urzagdzenia mozna zgtasza¢ w ciggu 24 miesiecy od daty zakupu (paragon).
Bezptatna wymiana Iub naprawa jest wykluczona w razie uprzedniego przeprowadzenia
nieprawidtowych manipulacji przy produkcie.

Usuwanie wad czesci zuzywajgcych sie i materiatdw uzytkowych oraz czyszczenie, konserwacja lub
wymiana tych czesci sg w takim przypadku odptatne.

W razie reklamowania urzadzenia nalezy przynies¢ urzgdzenie w oryginalnym opakowaniu wraz z
paragonem do sprzedawcy. Na stronie internetowej www.suntec-wellness.de mozna dokonaé
szybkiego i wygodnego zgtoszenia serwisowego oraz zasiegng¢ dodatkowych informacji.

Bez paragonu wykluczona jest zasadniczo bezptatna naprawa lub wymiana.

Jezeli reklamacja odbywa sie zgodnie z naszymi postanowieniami serwisowymi, wszystkie wady
urzgdzenia lub akcesoriéw spowodowane btedami materiatowymi lub producenta sg usuwane poprzez
bezptatng naprawe lub — wedtug naszego uznania — poprzez wymiane urzgdzenia.

Uszkodzenie elementéw akcesoridw nie prowadzi automatycznie do bezptatnej wymiany catego
urzadzenia. W takim przypadku nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawcg. Pekniecie szkta lub elementéw
plastikowych jest zawsze zwigzane z poniesieniem kosztow.

Sprzedawca lub serwis naprawy moze po uptywie okresu gwarancji przeprowadzi¢ naprawy odptatnie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie wolno utylizowa¢ ze zwyklymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy go odda¢ do punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wskazujg na to symbole umieszczone na produkcie, w instrukcji uzytkowania oraz
na opakowaniu. Materiaty nadajg sie do ponownego wykorzystania zgodnie z ich oznaczeniem.
Dzieki recyclingowi, ponownemu uzyciu materiatdéw i innym formom ponownego wykorzystania

— zuzytych urzgdzen, w duzym stopniu przyczyniajg sie Panstwo do ochrony srodowiska naturalnego.

Informacje o wiasciwych punktach zbioérki surowcéw wtérnych mozna uzyskaé w urzedzie gminy.

W ramach rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta urzgdzenie to jest oznakowane zgodnie z europejskag
dyrektywg 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Naszym celem
jest unikanie powstawania ztomu elektronicznego, zmniejszenie jego ilosci oraz ekologiczna utylizacja urzgdzen
elektronicznych. Prosimy o aktywng pomoc w ochronie srodowiska poprzez utylizacje ztomu elektronicznego za
posrednictwem lokalnych punktéw zbidrki.

Opakowanie oraz instrukcja obstugi nadajg sie do recyklingu.

EC-DEKLARACJA ZGODNOSCI

Urzgdzenie spetnia zasadnicze wymagania Unii Europejskiej w zakresie zapewnienia zdrowia i bezpieczenstwa.
Deklaracja zgodnosci WE jest podstawg oznakowania tego urzgdzenia symbolem CE.

Publikacja niniejszej instrukcji obstugi oznacza wygasniecie obowigzywania wszystkich dotychczasowych
dokumentow. SUNTEC, SUNTEC Wellness, KLIMATRONIC oraz logo w postaci stonca sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi. © 2021/01 SUNTEC WELLNESS GMBH

Firma nasza nie przyjmuje na siebie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu btedéw w druku oraz pomytek.

© 2021 KLIMATRONIC® AirCare 4000 VirusEx H14 MultiFilter
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Gewabhrleistungs-Urkunde
Fur dieses Gerat ibernehmen wir 24 Monate Gewahrleistung!
Wir verpflichten uns, wahrend der 24-monatigen Gewahrleistungszeit Ihr Gerat kostenlos instand zu
setzen bzw. lhrem Fachhandler die Ersatzteile kostenlos zur Verfligung zu stellen, wenn es infolge
eines produktionsseitigen Fabrikations- oder Materialfehlers versagen sollte. Weitergehende
Anspriche gegen uns sind ausgeschlossen. Wir haften nicht fur Beschadigungen durch héhere
Gewalt, unsachgemalle Behandlung, Nichtbeachtung der Anleitung, betriebsbedingte Abnutzung
oder Beschadigungen auf dem Transportweg.
Diese Urkunde ist nur in Verbindung mit der dazugehdérigen Rechnung gultig.
Im Servicefall bringen Sie das gekaufte Produkt bitte zu Ihrem Fachhandler.
Artikelbezeichnung:
Seriennummer:
Name des Kaufers:
Kaufdatum:
Stempel und Unterschrift des Fachhandlers:
Hersteller:
Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Deutschland
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Warranty-Card

For this appliance we assure 24 months warranty.

During the 24 months warranty we guarantee to repair your appliance free of charge or to provide your
seller the spare parts free of charge if the appliance fails to work due to production failure.

Other claims are excluded from this warranty. We will not be liable for any defects caused by acts of
nature, improper use, neglection of the instruction manual, damage from continuous use and damages
during transportation.

This warranty card is only applicable with the according invoice.

In case of service please bring your purchased product to your seller.

Product name:

Serial number:

Name of buyer:

Date of purchase:

Stamp and signature of seller:

Manufacturer:

Suntec Wellness GmbH

HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Germany
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Documento de garantia
El aparato tiene una garantia de 24 meses.
Durante los 24 meses de garantia, se llevaran a cabo de forma gratuita las reparaciones y se enviaran
a su distribuidor especializado las piezas de repuesto necesarias, en caso de que se produzcan fallos
de funcionamiento a causa de fallos de fabricacién o material de los que sea responsable el
fabricante. Se rechaza toda responsabilidad por el resto de reclamaciones. No nos responsabilizamos
de los danos producidos por fuerza mayor, uso indebido, incumplimiento de las instrucciones de uso,
deterioro inherente al uso o dafos producidos durante el transporte.
Este documento solo tiene validez en compania de la factura de compra correspondiente.
En caso de que necesite asistencia técnica, pongase en contacto con su distribuidor especializado.
Denominacién del producto:
Numero de serie:
Nombre del comprador:
Fecha de compra:
Sello y firma del distribuidor especializado:
Fabricante:
Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Alemania
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Certificat de garantie
Pour cet appareil, nous accordons une période de garantie de 24 mois !
Nous nous engageons de remettre en état votre appareil gratuitement pendant la période de garantie
de 24 mois ou alors de mettre a disposition les piéces détachées gratuitement a votre commercant
spécialisé, si votre appareil devait défaillir en raison d’'une erreur de fabrication ou d’un vice de matériel
cbté production. Toute revendication a notre encontre allant au-dela est exclue. Nous n’assumons pas
de responsabilité pour des endommagements dans des cas de force majeure, en cas de manipulation
incorrecte, en cas de non-respect de la notice, en cas d’'usure due au fonctionnement ou pour des
dommages survenus sur le chemin du transport.
Ce certificat est uniquement valable avec la facture correspondante.
En cas d’intervention de service, veuillez ramener le produit acheté a votre commergant spécialisé.
Désignation de I'article :
Numéro de série :
Nom de I’acheteur :

Date de I’achat :

Cachet et signature du commergant spécialisé :

Fabricant :

Suntec Wellness GmbH
Holzstralle 2

40221 Dusseldorf
Allemagne
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Garanzia
Questo dispositivo presenta una garanzia di 24 mesi!
Nel periodo dei 24 mesi coperti dalla garanzia ci impegniamo a riparare gratuitamente il dispositivo o
di mettere a disposizione del rivenditore gratuitamente i pezzi di ricambio laddove si presentasse un
difetto di produzione o del materiale. Ulteriori diritti verso di noi sono esclusi. Non ci assumiamo la
responsabilita di danni derivanti da forza eccessiva sul prodotto, utilizzo non conforme alle
disposizioni, mancato rispetto del manuale d’uso, usura a causa dell'utilizzo o danni dovuti al
trasporto.
Questo documento ha valore solo se allegato alla ricevuta di acquisto.
In caso di assistenza portare il prodotto acquistato dal proprio rivenditore.
Descrizione articolo:
Numero di serie:
Nome dell'acquirente:
Data di acquisto:
Timbro e firma del rivenditore:
Produttore:
Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Germania
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Garantiecertificaat
Voor dit apparaat verstrekken wij een garantie van 24 maanden!
We verplichten ons ertoe om tijdens de 24 maanden van de garantieperiode uw apparaat kosteloos
te repareren of uw dealer kosteloos onderdelen te verstrekken als het apparaat als gevolg van een
productie- of fabricagefout niet correct mocht functioneren. Verdere aanspraken tegen ons zijn
uitgesloten. We zijn niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door overmacht, ondeskundige
behandeling, niet opvolgen van de handleiding, slijtage door gebruik of beschadiging tijdens het
transport.
Dit certificaat is alleen geldig in combinatie met de daartoe behorende factuur.
Voor onderhoud moet u het gekochte product naar uw dealer brengen.
Artikelbenaming:
Serienummer:
Naam van de koper:
Datum van aankoop:
Stempel en handtekening van de vakhandelaar:
Fabrikant:
Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Duitsland
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Declaracao de garantia

Este aparelho tem 24 meses de garantia!

Durante um periodo de 24 meses comprometemo-nos a reparar gratuitamente o seu aparelho ou a
disponibilizar gratuitamente ao revendedor as pecgas de substituicdo em caso de avaria decorrente
de defeitos materiais ou de fabrico relacionados com a producao. Quaisquer outras reivindicacdes
dirigidas a nos estao excluidas. Nao nos responsabilizamos por danos decorrentes de casos de forca
maior, manuseamento incorreto, incumprimento das instrugdes, desgaste relacionado com a
operacao ou danos durante o transporte.

Esta declaragao sé é valida com a respetiva fatura.

Em caso de assisténcia entregue o produto comprado ao revendedor.

Designagao do artigo:

Ndmero de série:

Nome do comprador:

Data de compra:

Carimbo e assinatura do revendedor:

Fabricante:

Suntec Wellness GmbH

HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Deutschland
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JAMSTVENI LIST

Zahvaljujemo na kupnji novog uredaja proizvoda¢a Suntec Wellnes. Za kupljeni uredaj dajemo 24-
mjesecnu garanciju od datuma kupnje. Jamstveni list je vazeéi samo uz prilozeni racun.

Broj artikla:

Oznaka artikla:

Ime kupca:

Datum kupnije:

Pecat i potpis trgovine:
Servis:

Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Njemacka
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Garancijski list
Za ovaj uredaj preuzimamo garanciju u trajanju od 24 mjeseci!
Obavezujemo se, da ¢emo za vrijeme trajanja 24-mjesecne garancije. Vas uredaj besplatno poprauviti
tj. VaSem trgovcu besplatno na raspolaganje staviti zamjenski uredaj, ukoliko se isti uslijed tvornicke
gredke ili greSke u materijalu, nastale u proizvodnom procesu, pokvari. Daljnji zahtjevi prema nama
su iskljueni. Nismo odgovorni za ostecenja nastala uslijed vise sile, neprimjerenog koristenja,
nepostivanja uputstva, trodenja prouzrokovanog koristenjem ili transportiranjem.
Ovaj list vrijedi uz prikaz odgovaraju¢eg racuna.
U slucaju garancije kupljeni proizvod molimo Vas odnesite Vasem trgovcu.
Oznaka artikla:
Serijski broj:
Ime kupca:
Datum kupovine:
Pecat i potpis trgovca:
Proizvodac:
Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Njemacka
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Garancijski list
Za to napravo prevzamemo 24-mesecno garancijo!
Zavezujemo se, da bomo med 24-mesecno garancijsko dobo vaso napravo brezplacno popravili oz.
vademu trgovcu brezplacno dali na razpolago nadomestne dele, ce bi naprava zaradi napake v
proizvodnji ali v materialu nehala delati. Drugi zahtevki proti nam so izkljuceni, Ne jamcimo za
poskodbe zaradi visje sile, nepravilnega ravnanja, neupostevanja navodil, obicajne obrabe zaradi
uporabe ali poSkodb med transportom.
Garancijski rok zacne teci s predajo izdelka potroSniku. Dajalec garancije jamci za lastnosti in
brezhibno delovanje naprave, ki zacne teci z izrocitvijo blaga potros$niku.

Pri izdelkih, pri katerih je izstavitev garancije obvezna, nudimo po poteku garancije 3-letno garancijsko
dobo za vzdrZevanje, nadomestne dele in prikljucne naprave.

Garancija ne izkljucuje pravic potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Listina je veljavna le skupaj s pripadajocim racunom. Garancija velja le na obmocju Republike
Slovenije.

Ce je potrebno popravilo, izdelek prinesite specializiranemu trgovcu.
Ime izdelka:

Oznaka izdelka:

Serijska Stevilka:

Ime kupca:

Datum izrocitve blaga:

Zig in podpis specializiranega trgovca:

Dajalec garancije:

Suntec Wellness GmbH

Holzstrale 2

40221 Dusseldorf
Germany
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Zarucény list
Na tento vyrobok poskytujeme zaruku 24 mesiacov!
Zavazujeme sa v priebehu tejto zaruénej doby 24 mesiacov opravit Vase zariadenie bezplatne,
pripadne, dat bezplatne Vasmu Specializovanému predajcovi k dispozicii nahradne diely, ak zlyhanie
nastane v dosledku poskodenia materialu alebo chyby pri tovarenskej vyrobe. DalSie naroky vo€i nam
su vylucené. Neru€ime za posSkodenia zapri€inené vy$Sou mocou, neprimeranym zaobchadzanim,
nedodrzanim navodu, opotrebovanim alebo pri preprave.
Tento list je platny len s prisluchajucim dokladom o zaplateni.
V pripade servisu prineste zakupeny vyrobok Vadmu Specializovanému predajcovi.
Popis tovaru:
Sériové cislo:
Meno kupujuceho:
Datum zakupenia:
Peciatka a podpis Specializovaného predajcu:
Proizvodac:
Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Nemecko
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Zarugéni listina
Za tento pfistroj neseme zaruku po dobu 24 mésicu!
Zavazujeme se k tomu, Ze béhem 24mésicni zarucni doby bude Vas pfistroj zdarma opraven,
pfipadné poskytneme Vasemu prodejci zdarma nahradni dily, a to pokud doslo k selhani v disledku
chyb ve vyrobé& nebo materialovych vad. DalSi naroky vuc¢i nam jsou vylou¢eny. Neneseme
odpovédnost za Skody zplsobené vyS$Si moci, nespravnym pouzitim, nedodrzenim pokyna,
opotfebenim v dusledku ¢astého pouzivani nebo pfi pfepravé.
Tato zaruéni listina je platna pouze spolu s platnou ucétenkou.
V pfipadé potfeby udrzby pfineste prosim zakoupeny vyrobek Vasemu prodejci.
Nazev vyrobku:
Sériové cislo:
Jméno kupujiciho:
Datum nakupu:
Razitko a podpis prodejce:
Vyrobce:
Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Némecko
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SUNTEC WELLNESS GMBH
HOLZSTRARE 2
40,221 DUSSE!_DORF
NEMETORSZAG
www.suntec-wellness.de
Garanciajegy
T v as ar Iashelye ........................ vasarlas datuma ......................... Clk kszam/ EAN

Kedves Vasarlo,
Koszonjuk bizalmat, kdszonjuk, hogy termékiinket valasztotta. Kérjuk figyelmesen tanulmanyozza
at a kdvetkezd informacidkat a termék megfelelé hasznalatahoz.
Belizemelés
A terméket a kezelési Utmutato6 informécioi alapjan izemelje be.
Karbantartasa
A termék karbantartasat, apolasat a kezelési Utmutatéban leirtak szerint végezze.
Garancia
A termékre a vasarlastol szamitott 12 havi jotallast biztositunk. Esetlegesen felmerilé hibat
azonnal jelezze a vasarlas helyszinén. Reklamaciéhoz pontosan kitoltott panaszjegyzékonyv

€s garanciajegy szukséges.
A fogyaszté jétallason és szavatossagon alapulé jogai

A fogyasztot a Polgéari Torvénykonyv 1959. évi IV. Torvény 306-310. §-aiban, a 151/2003.
(IX. 22)
Kormanyrendeletben, valamint a 49/2003. (VIl. 30.) GKM rendeletben meghatarozott jogok illetik
meg:
1. Hibas teljesités esetén a fogyasztd
a. kijavitast/kicserélést kovetelhet, kivéve ha a valasztott jétallasi igény teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a kotelezettnek aranytalan tébbletkoltséget eredményezne;
b. ha sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kotelezett a kijavitast/kicserélést
nem vallalta, vagy a 2) pontban irt feltételeknek nem tud eleget tenni, megfelel6 arleszallitast
igényelhet vagy elallhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye;
c. ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastol szamitott 3 munkanapon beldl
érvényesit csereigényt, a forgalmaz6 nem hivatkozhat aranytalan tébbletkdltségre, hanem
koteles a terméket kicserélni (figyelembe véve a jétallasi igény érvényesitésének kizaro okait).



2. A Kkijavitast/kicserélést megfelel6 hataridén belll, a fogyaszténak okozott jelentds
kényelmetlenség nélkal kell elvégezni. A kotelezettnek torekednie kell arra, hogy a
kijavitast/kicserélést legfeljebb 15 napon belil elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak Uj
alkatrész kerllhet beépitésre.

3. Ajotallas a fogyaszté torvénybdl eredd jogait nem érinti.

A j6tallas nem

A termék mechanikai sérllésére és a vasarlast kodvetéen bejelentett hianyzé alkatrészekre.
(Atvételkor az értékesités helyén az értékesitével kell atnézni az arut, esetleges észrevételeket
irasban kell rogziteni, és mindkét fél alairasaval igazolni.) Az aru atvételét kdvetd mennyiségi és
minéségi kifogast nem fogadunk ell! Hanyag arutovabbitasbél eredd sérilésekre. A termék
karbantartasara vonatkoz6 szabalyok be nem tartasabol kdvetkezd karokra (Id kezelési utmutato)
Nem szakszer(i hasznalatbdl eredé karokra.

Normal elhasznalddasra, kopasra. A jotallas a termék javitasara, illetve cseréjére vonatkozik. Ezen
tulmend igények érvényesitését kizarjuk.

Hulladékkezelés

elektromos készllékek kijelolt gydijtéhelyén az

Ujrahasznositas érdekében. A terméken, kezelési utmutaton és a csomagolason szereplé
mmmm Piktogram erre utal. A készulék anyaga a jelzés szerint Ujrahasznosithato.

Az Ujrafelhasznélés

E A késziléket életciklusa végén ne tegye a haztartasi hulladékok kdzé, hanem adja le az



PL

}‘\\} \f‘ \? .

$ ®
<= Stintec
LA (™ Wellness

A )
\/
\

Dokument gwarancji
Na niniejsze urzadzenie przystuguje 24-miesieczna gwarancja!
W okresie 24 miesiecy obowigzywania gwarancji zobowigzujemy sie do bezptatnej naprawy
urzgdzenia lub do udostepnienia sprzedawcy bezptatnie czesci zamiennych, jezeli urzgdzenie
przestanie dziataé wskutek btedow produkcyjnych lub materiatowych. Dalsze roszczenia w stosunku
do naszej firmy sg wykluczone. Nie odpowiadamy za uszkodzenia urzgdzenia spowodowane sitg
wyzszg, nieprawidtowg obstugg, nieprzestrzeganiem instrukcji, uwarunkowanym eksploatacjg
zuzyciem lub uszkodzeniami w transporcie.
Niniejszy dokument obowigzuje wytacznie w potgczeniu z przynalezng faktura.

W razie korzystania z ustug serwisowych nalezy dostarczy¢ zakupiony produkt do sprzedawcy.

Oznaczenie artykutu:

Numer seryjny:

Nazwisko kupujacego:

Data zakupu:

Pieczatka i podpis sprzedawcy:
Producent:

Suntec Wellness GmbH
HolzstralRe 2

40221 Dusseldorf
Niemcy
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